
CES9433A
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คูมือการใชงาน  พรอมขอมูลการรับประกัน

 ดูหนา 60 

WASHLET  

■ ขอขอบคุณท¸่ทานเลือก�ื้อผลิตภัณฑของเรา   
 โปรดอานขอมูลท¸่ใหมาเพื่อใหมั่นใจวาทานจะใชผลิตภัณฑของเราÅดอยางปลอดภัย
■ โปรดอานคูมือการใชงานน¸้กอนใชผลิตภัณฑ และเกÈบÅวในท¸่ท¸่ปลอดภัยเพื่อใชอางอิงในภายหลัง  
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ฟงกชันเพื่อสุขอนามัย

ฟงกชันเพิ่มความ
สะดวกสบาย
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การทําความสะอาด

ชื่อรุนผลิตภัณฑ 
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การกําจัดกลิ่น 

การชําระลางโถสุขภัณฑกอนการใชงาน  

การชําระลาง

การเปด/ปดฝารองนั่ง  

การปรับอุณหภูมิฝารองนั่ง  

การประหยัดพลังงาน  

■รหัสอุปกรณชิ้นสวน  

ชิ้นสวนโถสุขภัณฑ 
รหัส CW   

ชิ้นสวนฝารองนั่ง 
รหัส TCF   

ชื่อรุนผลิตภัณฑ (Model)

รหัสชิ้นสวน

ระบบทําความสะอาดดานหลัง

ระบบทําความสะอาดดานหลังแบบนุมนวล

ระบบทําความสะอาดดานหนา

ระบบปรับตําแหนงกานฉีดชําระ 

การปรับแรงดันนํ้า  

ระบบทําความสะอาดแบบเคลื่อนที่ไปมา  

ระบบทําความสะอาดแบบเปนจังหวะ  

การตั้งคาการใชงานสวนบุคคล  

 ระบบเปาแหงดวยลมอุน  

 ระบบปรับอุณหภูมิ  

 ระบบกําจัดกลิ่น

ระบบชําระลางโถสุขภัณฑกอนการใชงาน  

ชําระลางโถดวยรีโมทคอนโทรล 

ชําระลางโถอัตโนมัติ

ระบบเปด/การปดฝารองนั่ง
ดวยรีโมทคอนโทรล 

ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ (ฝาปดดานบน)  

ระบบปรับอุณหภูมิฝารองนั่ง

ระบบประหยัดพลังงานอัตโนมัติ  

ระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลา

การถอดฝารองนั่ง

การทําความสะอาดกานฉีดชําระ
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การใชงาน
การบ

ํารุงรักษ
า

อางอิง

ละอองนํ้าจะพนพื้นผิวสุขภัณฑอัตโนมัติ 

เพื่อปjองกันสิ่งสกปรกเกาะติด

ระบบการทําความสะอาดตัวเอง
อัตโนมัติ

(ดูรายละเอียดที่หนา 18, 19)

การกําจัดกลิ่นภายในโถ 

ละอองนํ้าจะพนพื้นผิวสุขภัณฑ
เพื่อปองกันสิ่งสกปรกเกาะติด

เมื่อนั่ง

ระบบกําจัดกลิ่น

ระบบชําระลางโถสุขภัณฑ
กอนการใชงาน 
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  คําเตือน

 
 

หามเส¸ยบหรือถอดปลัËกÅฟขณะท¸่มือเปeยก
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟดูดได

หามใหม¸นํ้าหรือนํ้ายาทําความสะอาดอยูท¸่สวนบนโถชําระหรือปลัËกÅฟ
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟไหม ไฟดูด ความรอน หรือลัดวงจรได
การทําเชนนั้นอาจทําใหผลิตภัณฑเกิดรอยราวจนอาจไดรับบาดเจ็บหรือไดรับความเสียหายจากนํ้า

หามถอดแยก �อม หรือดัดแปลง
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟไหม ไฟดูด ความรอน หรือลัดวงจรได

หามติดตั้งผลิตภัณฑÅวบนยานยนตท¸่เคลื่อนท¸่Åด เชน รถยนตหรือเรือ
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟไหม ไฟดูด ลัดวงจร หรือทํางานผิดปกติได
ฝารองนั่ง ฝาปด สวนบน หรือชิ้นสวนอื่นๆ อาจหลวมและหลุดออก ทําใหไดรับบาดเจ็บได

4

คําเตือน อาจทําใหไดรับบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิต  

ขอควรระวัง อาจทําใหไดรับบาดเจ็บหรือทรัพยสินเสียหาย  

ขอควรระวังดานความปลอดภัย 
ขอควรระวังเหลาน¸้สําคั�ตอการใชงานอยางปลอดภัย โปรดป�ิบัติตามและใชผลิตภัณฑใหถูกตอง

สั�ลักษณและความหมาย  

สั�ลักษณตอÅปน¸้จะใชระบุวาม¸คําแนะนําดานความปลอดภัยสําหรับการใชผลิตภัณฑ

 ผลิตภัณฑนี้จําแนกเปนอุปกรณ Class 1 และตองตอสายดิน 
 ติดตั้งอุปกรณนี้ในตําแหนงที่สามารถเขาถึงปลั๊กไฟได 
 ผลิตภัณฑนี้ไมไดมีไวใหบุคคล (รวมถึงเด็ก) ที่ทุพพลภาพ ผูที่ไรความสามารถทั้งทางดานรางกายและจิตใจ ผูที่ขาดความรูและประสบการณ ใชงาน
ผลิตภัณฑนี้ ยกเวนจะมีผูที่สามารถรับผิดชอบตอความปลอดภัยของบุคคลเหลานี้คอยดูแลหรือใหคําแนะนําเกี่ยวกับการใชงาน 
ควรดูแลเด็กๆ ไมใหเลนผลิตภัณฑนี้ 

 ใชชุดทอนํ้าอันใหมที่มาพรอมกับอุปกรณนี้ หามนําชุดทอนํ้าอันเกามาใชซํ้า  

สั�ลักษณ  

สั�ลักษณน¸้ระบุวาหามใชผลิตภัณฑ

สั�ลักษณน¸้ใชสําหรับระบุวาม¸ขั้นตอนท¸่จําเป}นสําหรับการใชงานผลิตภัณฑ

ความหมาย

3/10/2016   3:17:47 PMCES9433A_Instruction Manual_X1a.indd   



  คําเตือน

  

หามใช Washlet หากทํางานผิดปกติ
• ในกรณีตอไปนี้ ใหสับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF แลวปดวาลวนํ้า
การทํางานผิดปกติที่อาจเกิดขึ้น:
นํ้ารั่วจากทอหรือสวนบน
ผลิตภัณฑมีรอยราวหรือแตก
ผลิตภัณฑมีเสียงดังหรือสงกลิ่นผิดปกติ
มีควันออกจากผลิตภัณฑ
ผลิตภัณฑรอนผิดปกติ
โถอุดตัน
ยางรองที่ฝารองนั่งไมอยูในตําแหนง

การใชงานตอหลังจากที่มีสิ่งผิดปกติอาจทําใหเกิดไฟไหม ไฟดูด ความรอน ลัดวงจร ไดรับบาดเจ็บ หรือไดรับความเสียหายจากนํ้า

ใชเ�พาะนํ้าประปาหรือนํ้าบาดาล (นํ้าจากใตดิน)  
หามใชนํ้าทะเล
การทําเชนนั้นจะทําใหเกิดการระคายเคืองตอผิวหนังและทํางานผิดปกติได

หามสัมผัสปลัËกขณะม¸พายุฝนฟjาคะนอง
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟดูดได

หามใหทอนํ้าสัมผัสกับปลัËกÅฟหรือเตาเส¸ยบ
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดการควบแนนซึ่งเปนสาเหตุใหเกิดไฟไหม ไฟดูด ความรอน หรือลัดวงจรได

หามกระทําการใดÇ ท¸่ทําใหสายÅฟหรือปลัËกÅฟเส¸ยหาย
หามกระแทก กระชาก บิด หักงอ สรางความเสียหาย เปลี่ยน หรือทําใหสายไฟรอน และหามมัดหรือรัด วางของหนักบนสายไฟ
การใชสายไฟที่เสียหายอาจทําใหเกิดไฟไหม ไฟดูด ความรอน หรือลัดวงจรได

หามใชปลัËกÅฟท¸่หลวมหรือเส¸ย
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟไหมหรือลัดวงจรได

หามใชปลัËกÅฟหรืออุปกรณสายÅฟท¸่อยูนอกเหนือจากอัตราท¸่กําหนดÅว
• การเสียบปลั๊กในเตาเสียบเดียวกันมากเกินไป เชน การใชปลั๊กพวง อาจทําใหเกิดไฟไหมเนื่องจากความรอนได

หามใชแหลงจายÅฟท¸่อยูนอกเหนือจากท¸่กําหนดÅว 
AC 220-240V, 50Hz/60Hz
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟไหมหรือความรอนเกิน

หามสอดนิ้วหรือสิ่งใดเขาÅปชองเปาลมอุน
หามวางสิ่งใดบนชองเปาลมอุนหรือแขวนผา
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดรอยไหม ไฟดูด หรือทํางานผิดปกติได

ควรเกÈบใหหางจากบุหร¸่และแหลงกําเนิดประกายÅฟอื่นÇ
ถาไมปฏิบัติตามที่แนะนําอาจทําใหเกิดไฟไหมได
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  คําเตือน

 

ระวังการระคายเคืองหรือรอยÅหม
การใชงานฝารองนั่งอยางไมเหมาะสมอาจทําใหเกิดการระคายเคืองหรือรอยไหม
เมื่อนั่งบนฝารองนั่งเปนเวลานาน ใหเปลี่ยนระบบปรับอุณหภูมิฝารองนั่งไปที่ “OFF”

เมื่อบุคคลใดๆ ตอไปนี้ใชระบบปรับอุณหภูมิฝารองนั่งหรือการเปาแหงดวยลมอุน ควรมีผูสับเปลี่ยนสวิตชอุณหภูมิฝารองนั่งไปที่ 
“OFF” และสับเปลี่ยนสวิตชอุณหภูมิการเปาแหงดวยลมไปที่ “Low”

เด็ก ผูสูงอายุ และผูที่ไมสามารถตั้งคาอุณหภูมิดวยตัวเองไดอยางถูกตอง
ผูปวย ผูพิการทางรางกาย และผูที่ไมสามารถเคลื่อนไหวไดอยางอิสระ

ผูที่ใชยาที่ทําใหเกิดอาการงวงซึม (ยานอนหลับหรือยาแกหวัด) ผูที่มีอาการเมา ผูที่เหนื่อยลา และผูที่มีแนวโนมจะหลับ

ผลิตภัณฑน¸้เป}นเครื่องใชÅฟฟjา หามติดตั้งในบริเวณท¸่นํ้าอาจเขาÅปÅด หรือในบริเวณท¸่ม¸ความชื้นสูงพอ
ท¸่นํ้าจะกอตัวบนพื้นผิวของผลิตภัณฑน¸้ เมื่อใชผลิตภัณฑน¸้ในหองนํ้า ใหติดตั้งพัดลมหรือชองระบายอากา« 
และตรวจสอบวาหองนํ้าม¸อากา«ถายเทด¸
ถาไมปฏิบัติตามคําแนะนําดังกลาวอาจทําใหเกิดไฟไหมหรือไฟดูดได

ตอ Washlet เขากับทอนํ้าเยÈนอยูเสมอ
การตอเขากับทอนํ้ารอนอาจทําใหเกิดการไหมและความเสียหายตออุปกรณ

ตรวจสอบวาÅดตอสายดินอยางเหมาะสมแลว
ถาไมไดตอสายดิน หากมีการชํารุดเสียหาย หรือกระแสไฟรั่ว การไมตอสายดินอาจทําใหเกิดไฟดูดได

สําหรับสายดิน ควรใชลวดทองแดงที่มีคาความตานทานของดินสูงสุด 100 Ω และเสนผาศูนยกลางตํ่าสุด 1.6 มม.
* ถาไมไดตอสายดิน ควรขอใหผูรับเหมาที่ติดตั้งตอสายดินให

ตรวจสอบวาÅดติดตั้งสวิตชÅฟท¸่ม¸สายดิน (3 ขา) อยางถูกตอง
การไมติดตั้งสวิตชไฟที่มีสายดินอาจทําใหเกิดไฟดูดได ในกรณีที่เกิดการทํางานผิดปกติหรือไฟฟาลัดวงจร

เส¸ยบปลัËกÅฟเขากับเตาเส¸ยบใหแนน
• ถาไมปฏิบัติตามคําแนะนําดังกลาวอาจทําใหเกิดไฟไหม ความรอน หรือลัดวงจรได

ตรวจสอบวาปลัËกÅฟม¸คุณสมบัติกันนํ้าพรอมยาง�ิลิโคน
ปลั๊กไฟที่ไมมีคุณสมบัติกันนํ้าอาจทําใหเกิดไฟไหมและลัดวงจรได

* ถาปลั๊กไฟไมมีคุณสมบัติกันนํ้า ควรขอใหผูรับเหมาที่ติดตั้งดําเนินการปองกันไมใหนํ้าเขาไป

ในการถอดปลัËกÅฟ ใหจับปลัËกÅฟ ÅมใชสายÅฟ
หามถอดปลั๊กไฟโดยดึงสายไฟ
การดึงสายไฟอาจทําใหเกิดความเสียหายและทําใหไฟไหมหรือเกิดความรอนได

ถาสายÅฟเส¸ยหาย ควรใหฝาย�อมชิ้นสวนของผูผลิตหรือผูเช¸่ยวชา�ท¸่ม¸คุณสมบัติเท¸ยบเทาดําเนินการ
เปล¸่ยนชิ้นสวนเพื่อหล¸กเล¸่ยงการเกิดอันตราย

ควรปดเบรกเกอรบนแผงจายÅฟกอนทําความสะอาด บํารุงรักษา หรือตรวจสอบทุกครั้ง
ถาไมปฏิบัติตามคําแนะนําดังกลาวอาจทําใหไฟดูดหรือทํางานผิดปกติ
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  คําเตือน

  

การ«¹กษาเบื้องตนในผูห�ิงช¸้ใหเหÈนวาการใชสเปรยอยางตอเนื่องมากเกินÅปสามารถทําใหเยื่อบุชองคลอด
แหงมากข¹้น และอาจทําใหจุลินทร¸ยท¸่ม¸ประโยชนม¸จํานวนลดลง 
แมวาการ«¹กษาดังกลาวจะยังÅมผานการรับรอง ทานควรปร¹กษาบุคลากรทางการแพทยถ¹งขอกังวลตางÇ 
เก¸่ยวกับกรณ¸ท¸่อาจเก¸่ยวของกับทาน

ท¸่สําคั�ยิ่งกวา ถาทานเป}นผูท¸่ม¸ภาวะภูมิคุมกันบกพรองอันเนื่องมาจากความเจÈบปวย เคม¸บําบัด หรือภาวะ
ทางสุขภาพอื่นÇ ท¸่ทําใหการทําหนาท¸่ของระบบภูมิคุมกันลดลง ทานควรปร¹กษาบุคลากรทางการแพทย
กอนท¸่จะใชผลิตภัณฑน¸้

   ขอควรระวัง

  

 

หามใชผลิตภัณฑถาฝารองนั่งÅมมั่นคง
การทําเชนนั้นอาจทําใหฝารองนั่งโยกคลอนและตกลงมา ซึ่งจะทําใหไดรับบาดเจ็บได

ถาผลิตภัณฑเส¸ยหาย หามสัมผัสโดนบริเวณสวนท¸่เส¸ยหายนั้น
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดไฟดูดหรือไดรับบาดเจ็บได ควรเปลี่ยนใหมทันที

หามใชแรง การชÈอคทางกล เหย¸ยบหรือยืนบนฝารองนั่ง ฝาปดหรือสวนบน และหามวางวัตถุท¸่ม¸นํ้าหนัก
มากบนฝารองนั่ง ฝาปดหรือสวนบน
การทําเชนนั้นอาจทําใหเกิดรอยราวหรือทําใหสวนบนโยกคลอนและตกลงมา ซึ่งจะทําใหไดรับบาดเจ็บได
การทําเชนนั้นอาจทําใหผลิตภัณฑเสียหายและทําใหไดรับบาดเจ็บหรือไดรับความเสียหายจากนํ้า

หามยกผลิตภัณฑน¸้โดยใชฝารองนั่งหรือฝาปด
หามยกฝารองนั่งหรือฝาปดขณะท¸่ม¸สิ่งของวางอยูดานบน
การทําเชนนั้นอาจทําใหสวนบนโยกคลอนและตกลงมา ซึ่งจะทําใหไดรับบาดเจ็บได

เมื่อทําความสะอาดหรือดูแลรักษาสวนพลาสติก (สวนบน เป}นตน) หรือทอนํ้า ควรใชนํ้ายาทําความสะอาด

หองครัวเจือจางกับนํ้า หามใชสิ่งตอÅปน¸้
นํ้ายาทําความสะอาดหองนํ้า, นํ้ายาทําความสะอาดในครัวเรือน, เบนซิน, นํ้ายาลางสี, นํ้ายาทําความสะอาดชนิดผง หรือแผนขัดไนลอน
ผลิตภัณฑดังกลาวอาจทําใหพลาสติกเสียหายหรือแตกราว และทําใหไดรับบาดเจ็บหรือการทํางานผิดปกติได
ผลิตภัณฑดังกลาวอาจทําใหทอนํ้าเสียหายและทําใหเกิดนํ้ารั่วซึมได

เพื่อปjองกันนํ้ารั่ว หามถอดวาลวระบายตัวกรองนํ้าขณะท¸่วาลวนํ้าเปดอยู
การทําเชนนั้นจะทําใหนํ้าไหลออกมา

(โปรดดูหนา 33 สําหรับคําแนะนําเกี่ยวกับการทําความสะอาดวาลวระบายตัวกรองนํ้า)

หามพับหรือบ¸บทอนํ้า หามทําใหเส¸ยหายโดยใชวัตถุม¸คมตัด
การทําเชนนั้นอาจทําใหนํ้ารั่วได
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   ขอควรระวัง

  

หามเทนํ้ารอนลงในโถสวม
การทําเชนนั้นอาจทําใหโถสวมเสียหาย ผูใชไดรับบาดเจ็บ หรือไดรับความเสียหายจากนํ้า

หามชําระลางของเส¸ยอื่นใดท¸่Åมใชของเส¸ยจากรางกายและกระดาษชําระ และหามชําระลางกระดาษชําระ
จํานวนมาก
การทําเชนนั้นอาจทําใหโถสวมอุดตัน ซึ่งจะทําใหนํ้าเสียลนออกมาและไดรับความเสียหายจากนํ้า

  

ถาเกิดนํ้ารั่ว ใหปดวาลวนํ้า

เมื่ออุณหภูมิแวดลอมจะลดลงเป}น 0°C หรือตํ่ากวาน¸้ ควรปjองกันความเส¸ยหายกับทอและสายยาง
เนื่องจากการจับตัวเป}นนํ้าแขÈง
ทอนํ้าที่จับตัวเปนนํ้าแข็งอาจทําใหสวนบนและทอแตก ซึ่งจะทําใหนํ้ารั่วได
ควรควบคุมอุณหภูมิหองเพื่อปองกันไมใหทอและสายยางจับตัวเปนนํ้าแข็งในชวงเดือนที่อากาศหนาวเย็น

เมื่อÅมใช Washlet เป}นเวลานาน ใหระบายนํ้าออกจากสวนบนและทอนํ้าหลังจากท¸่ปดวาลวนํ้า แลวปด
เบรกเกอรบนแผงจายÅฟ
เมื่อจะใชงานผลิตภัณฑนี้อีกครั้ง ใหเติมนํ้าเขาไปกอน
มิฉะนั้น นํ้าในถังอาจมีสิ่งเจือปน และทําใหผิวหนังอักเสบ หรือปญหาอื่นๆ ได 

(โปรดดูหนา 53 สําหรับคําแนะนําเกี่ยวกับการเติมนํ้า)
การเปดไฟทิ้งไวอาจทําใหไฟไหมหรือเกิดความรอนได

เมื่อติดตั้งวาลวระบายตัวกรองนํ้า ควรตรวจสอบวาÅดติดตั้งใหเขาท¸่แนนสนิทด¸แลว
การติดตั้งที่ไมแนนสนิทดีอาจทําใหนํ้ารั่วได

ถาโถสุขภัณฑอุดตัน ใหสับเบรกเกอรบนแผงจายÅฟÅปท¸่ OFF และขจัดสิ่งอุดตันออก
ถาระบบชําระลางอัตโนมัติทํางาน อาจทําใหนํ้าเสียในโถเออลนขึ้นมา และทําใหไดรับความเสียหายจากนํ้า

ควรใชอุปกรณที่มีจําหนายที่ทําขึ้นมาสําหรับขจัดสิ่งอุดตันในโถเพื่อขจัดสิ่งอุดตัน

ควรชําระลางทุกครั้งหลังจากปสสาวะ
ถาไมปฏิบัติตามขอแนะนําอาจทําใหนํ้าชักโครกไมพอหรือทําใหโถอุดตัน ซึ่งจะทําใหนํ้าเสียเออลนขึ้นมาและไดรับความเสียหาย

จากนํ้าได

ใชผาแหงเชÈดทําความสะอาดÅอนํ้าบนโถ ถัง ทอนํ้า และวาลวนํ้า
ไอนํ้าอาจทําใหเกิดคราบเปอนและการกัดกรอนพื้น
ควรระบายอากาศในหองนํ้าเพื่อปองกันไมใหไอนํ้ากลั่นตัว

ทําความสะอาดปสสาวะ Åอนํ้า นํ้ายาทําความสะอาด นํ้า เป}นตน ท¸่อยูบนพื้นดวยÅมถูพื้นหรือผาท¸่บิด
หมาดÇ
ถาไมปฏิบัติตามขอแนะนําอาจทําใหเกิดคราบเปอนและการกัดกรอนพื้น
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บ
ท
น
ําผาแหงหรือกระดาษชําระ

< เก¸่ยวกับเ�Èนเ�อรตรวจจับรางกาย > 
มีเซ็นเซอรตรวจจับรางกายที่ใชอยู 2 ประเภท

 ● เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย A จะตรวจจับการเปลี่ยนแปลงความรอน  
การตรวจจับอาจมีปญหาเมื่ออุณหภูมิหองสูงเกิน 30°C เชน ในฤดูรอน 
เมื่อแสงแดดสองตรงบริเวณเซ็นเซอรหรือฮีตเตอรที่ใชในหองนํ้า
โดยตรง เซ็นเซอรอาจตรวจจับไมถูกตองเนื่องจากความรอน ซึ่งจะสง
ผลตอการทํางานของฟงกชันอัตโนมัติตางๆ เชน ระบบเปด/ปดฝาปด
อัตโนมัติ

เมื่อประตูหองนํ้าเปด เซ็นเซอรอาจตรวจจับผูที่ผานดานหนาหรือดาน
ขางชักโครก 

 ● เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย B จะตรวจจับเมื่อมีผูยืนอยูดานหนาโถ 
เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย B จะปลอยลําแสงอินฟราเรดดังแสดงในภาพ 
เมื่อมีผูเคลื่อนที่เขาไปในแนวลําแสงอินฟราเรดนี้ เซ็นเซอรจะตรวจจับ
บุคคลนั้น 

*การตรวจจับของเซ็นเซอรอาจมีปญหาเมื่อคนตัวเล็ก เชน เด็ก 
ใชชักโครก  

เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย A 
(ตรวจจับการเปลี่ยนแปลงความรอน)

เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย B 
(ตรวจจับผูที่ยืนอยูดานหนาโถ)

< เก¸่ยวกับสวิตชฝารองนั่ง > 
 ● เมื่อทานนั่งบนฝารองนั่ง สวิตชฝารองนั่งจะไปที่ ON ซึ่งทานสามารถ
ใชงานคุณสมบัติตางๆ ได 
(ทานจะไดยินเสียงดังคลิกเมื่อสวิตชฝารองนั่งเปดใชงาน)  

ชองวาง  

สวิตช   
ON  

สวนลาง
ฝารองนั่ง

 ● นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง  
สวิตชฝารองนั่ง (ในตัว)

สวิตชฝารองนั่งจะไมทํางานจนกวาทานจะนั่งอยางเหมาะสม
  

 เมื่อเด็กใช Washlet สวิตชฝารองนั่งอาจไมเปดใชงาน 
เนื่องจากมีนํ้าหนักเบา 

 เนื่องจากฝารองนั่งไดรับการออกแบบมาเพื่อยกขึ้นลงได 
จึงมีชองหางระหวางยางรองที่ฝารองนั่งและโถสุขภัณฑ  

ขอควรระวังในการใชงาน  
 ■ การปjองกันÅมใหเกิดการทํางานผิดปกติ 

 ● หามกีดขวางเซ็นเซอรตรวจจับรางกายหรือตัวสงสัญญาณหรือตัวรับสัญญาณ
รีโมทคอนโทรล  

 ■ การปjองกันความเส¸ยหาย
 ● ใชผานุมบิดหมาดๆ เช็ดทําความสะอาด
สวนพลาสติก เชน สวนบนและ
รีโมทคอนโทรล

 ● หามนั่งพิงฝาปดชักโครก

 ■ การปjองกันป�หา

 ● สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF ถามีความเสี่ยงที่จะเกิดฟาผา 
 ● ฝาครอบที่รองนั่งหรือฝาครอบปดชักโครกจะใชไมได (เซ็นเซอรตรวจจับ
รางกายหรือสวิตชฝารองนั่งอาจทํางานไมถูกตอง)   

ฝาครอบ

 ● หามปสสาวะบนสวนบน, ฝารองนั่ง หรือกานฉีดชําระ 
(การทําเชนนั้นอาจทําใหการทํางานขัดของหรือสีของผลิตภัณฑเปลี่ยน)

 ● หามออกแรงกดแรงๆ เมื่อใชแผงควบคุมรีโมทคอนโทรล
 ● เมื่อใชนํ้ายาทําความสะอาดหองนํ้าเพื่อทําความสะอาดชักโครก ใหลางออก
ภายใน 3 นาที และเปดฝารองนั่งและฝาปดชักโครกไว เช็ดนํ้ายาทําความ
สะอาดที่หลงเหลืออยูบนโถสุขภัณฑออก
(ถาละอองจากนํ้ายาทําความสะอาดหองนํ้าเขาไปในสวนบนอาจทําใหเกิด
การทํางานผิดปกติได)

 ● หามใชผลิตภัณฑโดยที่ถอดฝาปดชักโครกออก
 ● อยาใหโดนแสงแดดโดยตรง 

(การทําเชนนั้นอาจทําใหสีของผลิตภัณฑเปลี่ยน ระบบปรับอุณหภูมิ
ฝารองนั่งรอนผิดปกติ รีโมทคอนโทรลทํางานผิดปกติ หรือ Washlet 
ทํางานผิดปกติเนื่องจากอุณหภูมิเปลี่ยน)

 ● ควรใชวิทยุใหหางจาก Washlet 
(Washlet อาจรบกวนสัญญาณวิทยุ)

 ● ถาทานใชฝารองนั่งชักโครกสําหรับเด็กเล็ก หรือที่นั่งแบบปรับระดับได 
ใหถอดออกหลังใชงาน
(ถาไมถอดออกอาจทําใหใชงานบางฟงกชันไมได)

 ● หามออกแรงกดรีโมทคอนโทรลแรงๆ 
(อาจทําใหการทํางานผิดปกติ)
เพื่อปองกันไมใหรีโมทคอนโทรลตก ใหวางไวในที่แขวนเมื่อไมไดใชงาน 
ระวังอยาใหโดนนํ้า

 ● หามวางสิ่งของใดๆ บนฝารองนั่งและฝาปด และอยาใชมือกดลงไป
ถาไมปฏิบัติตามขอแนะนําอาจเปดสวิตชฝารองนั่ง ซึ่งทําใหพื้นเปยก
ถาสัมผัสโดนปุมบนรีโมทคอนโทรล และนํ้ารอนอาจไหลออกมาจาก
กานฉีดชําระ 
(สวิตชฝารองนั่งอาจเปดถามีการกดฝารองนั่งหรือฝาปด)

หมายเหตุ
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ยางรองฝาปิดชักโครก

เ�Èนเ�อรตรวจจับรางกาย A  
(หนา 9)  

ปลัËกÅฟ

สายÅฟ

ทอนํ้า 

ฝาปดชักโครก 

ชื่อผลิตภัณฑ หมายเลขชิ้นสวน ²ล²

สวิตชฝารองนั่ง 
(ในตัว)

ฝาครอบชองเปาลมอุน 

ฝาครอบกาน�¸ดชําระ 

กาน�¸ดชําระ 

ระบบปรับอุณหภูมิ
ฝารองนั่ง  

โถสุขภัณฑ  
(หนา 27)

อุปกรณ/ชิ้นสวน

วาลวนํ้า  
(หนา 13)

ตัวกรองน้ํา 
(ชิ้นสวนภายในของวาลวนํ้า) (หนา 32)  
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บ
ท
น
ํา

หนาจอหลัก

ไฟ LED แสดงการเปิด/ปิด

วาลวระบายตัวกรองนํ้า (หนา 30)

ฝาครอบ
ปลั๊กระบายนํ้า 
(หนา 51)

ดานขวาของสวนบน

ชองระบบกําจัดกลิ่น

ตัวกรองระบบกําจัดกลิ่น
(หนา 27)

ยางรอง
ที่ฝารองนั่ง

สายสําหรับดึงชําระลางดวย
ตัวเอง (สําหรับชําระลางใน
กรณีที่ไฟฟาดับ) (หนา 48)

เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย B (หนา 9)

ดานหลังทางขวาของสวนบน

ตัวรับสัญญาณรีโมทคอนโทรล

ไฟ LED ฝารองนั่ง  

ไฟ LED ระบบ
ประหยัดพลังงาน

ไฟ LED น้ํา ปุม FLUSH 
(ชําระลาง)

ดาน�ายของสวนบน
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การใชผลิตภัณฑเป}นครั้งแรก

1

ที่แขวน

 ■ เก¸่ยวกับแบตเตอร¸่ 
 ● ใชแบตเตอรี่อัลคาไลนแบบแหง  
ปฏิบัติตามคําแนะนําดานลางเพื่อปองกันไมใหแบตเตอรี่
ระเบิดหรือมีของเหลวไหลออกมา  

 เมื่อเปลี่ยนแบตเตอรี่ ควรใชแบตเตอรี่ใหมของยี่หอเดิมที่เคยใช
 ถาทานจะไมใชรีโมทคอนโทรลเปนเวลานาน ใหนําเอาแบตเตอรี่ออก
 หามใชแบตเตอรี่แบบชารจซํ้าได

ถาม¸การย¹ดร¸โมทคอนโทรลÅว 
(สําหรับปjองกันการขโมย)

ผนัง  

(ภาพจากดานขาง)

รีโมทคอนโทรล

ที่แขวน

ตะปูควง  

ไขควงแฉก

 ■ การย¹ดร¸โมทคอนโทรลอ¸กครั้ง 
ขันตะปูควงใหแนน 
(การขันแนนจนเกินไปอาจทําใหชิ้นสวน เชน ที่แขวน 
เสียหายได)  

การเตร¸ยม
1. ใสแบตเตอร¸่ 

นํารีโมทคอนโทรลออกจากที่แขวน

รีโมทคอนโทรล

2 เปดฝาครอบแบตเตอรี่ แลวใสแบตเตอรี่
ขนาด AA จํานวน 2 กอน

ฝาครอบแบตเตอรี่

ปิด 

เปิด

 ● เมื่อใสแบตเตอรี่ถูกตอง ระดับอุณหภูมิจะปรากฏบนหนาจอ
รีโมทคอนโทรล (ดานหลัง) 

 ● หนาจอจะหายไปเมื่อไมมีการกดปุมรีโมทคอนโทรลเปนเวลา
อยางนอย 5 นาที 

3 ติดตั้งรีโมทคอนโทรลในที่แขวน

1 ใหถอดตะปูควงออกจากที่ยึดรีโมทคอนโทรล

2 นํารีโมทคอนโทรลออกจากที่แขวน
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บ
ท
น
ํา

ติดสวาง  

เครื่องมือที่ใชเปด/ปด 
(อุปกรณเสริม) หรือ
ไขควงปากแบน

2. เปดเครื่อง 3. เปดวาลวนํ้า 

1 สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ ON
 กานฉีดชําระจะยื่นออกมาแลวดึงกลับเขาที่เดิม 1 เปดวาลวนํ้าจนสุด

2 ตรวจสอบวาไฟ LED แสดงการเปด/ปด
บนหนาจอหลักติดสวาง
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กดปุมบนรีโมทคอนโทรล เสียงบี๊บจะดังขึ้นเมื่อสวนบนไดรับสัญญาณ

การชําระลาง  

[FULL FLUSH] (ชําระลางแบบใชนํ้ามาก)
ชําระลางแบบใชนํ้ามาก 

 ● กระดาษชําระยาว 10 ม. (มวนเดียว)

[LIGHT FLUSH] (ชําระลางแบบใชนํ้านอย)
ชําระลางแบบใชนํ้านอย 

 ● กระดาษชําระยาว 3 ม. (มวนเดียว)  

การเปด/การปด 
[SEAT OPEN/CLOSE] (การเปด/ปดฝารองนั่ง) 
เปดและปดฝารองนั่ง  

การหยุด  

[STOP] (หยุด) 
หยุดการทํางาน  

การทําความสะอาด

[REAR] (ดานหลัง) 
ทําความสะอาดดานหลัง

[SOFT] (นุมนวล)
ทําความสะอาดดานหลังของทานโดยใชแรงดันนํ้าปานกลาง 

* โหมดการทํางานจะเปลี่ยนไปมาระหวาง [SOFT] (กะพริบ) และ 
 [REAR] (ติดสวาง) ในแตละครั้งที่กดปุม  

[FRONT] (ดานหนา) 
ใชเปนการทําความสะอาดสําหรับผูหญิง  

ระบบเปาแหง
[DRYER] (เปาแหง) 
เปาแหงดานหลัง  

การตั้งคาการใชงานสวนบุคคล 
[USER1] / [USER2] (ผูใช1 / ผูใช2) 
ทานสามารถจัดเก็บการตั้งคาตําแหนงกานฉีดชําระ, แรงดันนํ้า และอุณหภูมินํ้าที่ทานที่ตองการ 

 ● การจัดเก็บการตั้งคา 
ขณะทําความสะอาด ใหตั้งคาตําแหนงกานฉีดชําระ, แรงดันนํ้า และอุณหภูมินํ้าอุนที่ทานที่ตองการ แลวกด [USER 1] (ผูใช 1) หรือ 
[USER 2] (ผูใช 2) คางไวอยางนอย 2 วินาที 

 ● การใชงาน 
กด [USER 1] (ผูใช 1) หรือ [USER 2] (ผูใช 2) แลวจึงกดปุมสําหรับการทําความสะอาดที่ทานตองการใช 
* ไฟแสดงตําแหนงกานฉีดชําระและแรงดันนํ้าจะติดสวางประมาณ 10 วินาที ในตําแหนงที่ตั้งคาไว และหนาจออุณหภูมินํ้าจะแสดง
 ขึ้นมาแทน

การใชงานพื้นฐาน
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การใชงาน

การนั่งโดยใหหลังติดฝารองนั่งจะชวยใหงายตอการปรับตําแหนงกานฉีดชําระ
และชวยลดการกระเด็นของนํ้า  

[OSCILLATING] (แบบเคลื่อนที่ไปมา)
 ● กานฉีดชําระจะเคลื่อนไปดานหลังและดานหนา
เพื่อทําความสะอาดดานหลังของคุณใหทั่วถึง 
การตั้งคาจะเปลี่ยนไปมาระหวาง “ON” (เปด) และ 
“OFF” (ปด) ในแตละครั้งที่กดปุม 

[POSITION] (ตําแหนง) 
 ● สามารถปรับตําแหนงกานฉีดชําระไปดานหนาหรือ
ดานหลังได 
(“▲”: เลื่อนไปดานหนา, “▼”: เลื่อนไปดานหลัง)  

[PULSATING] (แบบเปนจังหวะ)
 ● ทําความสะอาดโดยใชแรงดันนํ้าแบบพนเปนจังหวะ
ระหวางแบบนุมนวลและแบบแรง 
การตั้งคาจะเปลี่ยนไปมาระหวาง “ON” (เปด) และ 
“OFF” (ปด) ในแตละครั้งที่กดปุม  

[PRESSURE] (แรงดันนํ้า) 
 ● สามารถปรับความแรงของแรงดันนํ้าสําหรับฟงกชัน
การฉีดชําระได เชน REAR (ดานหนา) (“-”: นุมนวล 
ขึ้น, “+”: แรงขึ้น)  

ขอควรทราบ

 ● บางครั้งอาจมีนํ้าออกมาจากรอบๆ กานฉีดชําระเมื่อเขาไปในถังนํ้าอุน ซึ่งเปนเรื่องปกติ 

 ● เมื่อใชงานถังนํ้าอุนของระบบนํ้ารอน อุณหภูมินํ้าอุนอาจลดลงถามีการใชอยางตอเนื่อง  

 ● ฟงกชันที่ทํางานเมื่อกดปุมในระหวางการฉีดชําระ “REAR” (ดานหลัง), “SOFT” (นุมนวล) หรือ “FRONT” (ดานหนา)

หมายเหตุ
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ตั้งคารายการจากหนาจอแสดงผล 

เมื่อทานเลื่อนปุม    
 (ขึ้น/ลง) กรอบรายการ
จะเลื่อน 

เมื่อทานเลื่อนปุม    
  (ขวา/ซาย) ทานจะสามารถ
เลือก “Setting” (การตั้งคา) 

เมื่อทานกดปุม    
  รายการจะถูกปอนเขาไป  

เก¸่ยวกับหนาจอเมนู

 ■ ปุมสําหรับเลือก 

: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

ดานหลังรีโมทคอนโทรล

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)  

[TEMP] (อุณหภูมิ) 
ปรับอุณหภูมิ (หนา 20)

กด

 หนาจอแสดงผลจะเปลี่ยนไป   

TEMPERATURE 
SETTING  

WATER  

SEAT  

DRYER  

DIRECTIONAL  

MENU 1/4  

1. CLEANING  

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS 

4. OTHER  
SETTINGS  

SELECT 
PUSH【ENTER】  

กด [MENU] (เมนู) เพื่อแสดง
หนาจอเมนู

ลÈอคการตั้งคา 
ทานสามารถล็อคการตั้งคาเพื่อที่ทานจะได
ไมใชงานปุมดานหลังโดยไมตั้งใจขณะใช
รีโมทคอนโทรล 

วิธีการตั้งคา (หนา 46) 

หนาจอแสดงผลเมื่อล็อคการตั้งคา  

SETTING LOCK  

PRESS ENTER 

FOR 2 SEC 

TO RESET  

การใชงานพื้นฐาน
หัวขอนี้จะเปนภาพรวมเกี่ยวกับการตั้งคาที่สามารถกําหนดคาโดยใชรีโมทคอนโทรล 
 โปรดดูหนาที่เกี่ยวของสําหรับรายละเอียดคําอธิบาย

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล 

1

2
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การใชงาน

ทานสามารถตั้งคาÅดตามตองการ

ถาทานตองการกลับไปที่รายการกอนหนา ใหกดปุม

ระดับ 1  ระดับ 2   ระดับ 3

จํานวนรายการ
บนหนาจอ  

หนาจอเมนู

1. CLEANING  

2. ENERGY  
SAVER  

3. AUTO  
FUNCTIONS  

4. OTHER  
SETTINGS  

SELECT 
PUSH【ENTER】  

SELECT 
PUSH【ENTER】  

ขั้นตอนตอไปจะแสดงที่ดานลางหนาจอ
แสดงผล

CLEANING 1/1  

WAND  
CLEANING  
MODE ON/OFF  

ENERGY  
SAVER  

1/2  

1. AUTO ENERGY  
SAVER 

  OFF 
2. TIMER SAVER 

OFF  

AUTO  
FUNCTIONS  

1. AUTO FLUSH  

2. AUTO  
OPEN/CLOSE  

3. CLEANING  

OTHER 
SETTINGS  

1. BEEP 
ON 

2. ANTI  
FREEZING 

OFF 
3. SETTING  

LOCK 
  OFF 
4. PERSONAL 

SETTING  
LOCK 

  ON 

1/3  

1/4  

AUTO FLUSH 1/2 

1. AUTO FLUSH 

 ON 
2. AUTO FLUSH  

WAITING TIME 
10SEC  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

1/4  

1. AUTO  
OPEN/CLOSE 

ON 

2. AUTO CLOSE  
WAITING TIME 

90SEC 

3. AUTO OPEN  
WAITING TIME 

15SEC 

4. SEAT/LID 
LID  

CLEANING 1/2 

1. PRE-MIST 
 ON 
2. DEODORIZER  
 ON 

MENU  1/4  
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ระบบ�¸ดชําระ, ระบบเพื่อความสะดวกสบาย

การกําจัดกลิ่นภายในโถ 

DEODORIZER 
(ระบบกําจัดกลิ่น)

ระบบจะพนละอองนํ้าภายในโถ
เพื่อÅมใหม¸สิ่งสกปรกเกาะติด 

PRE - MIST
(ระบบชําระลางโถสุขภัณฑ
กอนการใชงาน)  

ชําระลางอัตโนมัติ 

AUTO FLUSH
(ระบบชําระลาง
อัตโนมัติ)  

เปิดฝาปิดชักโครกอัตโนมัติ 

AUTO OPEN/CLOSE
(ระบบเปด/ปด
อัตโนมัติ)  

เมื่อเดินเขามาใกล เมื่อนั่ง

เริ่มตนระบบกําจัดกลิ่น

ระบบจะพนละอองนํ้าภายในโถ

เมื่อใชฝารองนั่ง

ฝาปิดชักโครก
เปิด

ฝาปิดชักโครก
เปิด

เมื่อลุกข¹้น*

ระบบกําจัดกลิ่นหยุดทํางาน 
➝ ระบบจะหยุดทํางานหลังจาก
 ประมาณ 2 นาที

เปดฝารองนั่งโดยใชรีโมทคอนโทรล

ชักโครกจะ
ชําระล้าง  
(หลังจากประมาณ 
10 วินาที)

ฝาปิดชักโครก
ปิด 
(หลังจากประมาณ 
90 วินาที)

* เพื่อฆาเชื้อทําความสะอาดโถทุกครั้งที่ใช นํ้าที่คงอยูในกานฉีดชําระจะถูกระบายออกหลังจากที่ทานลุกขึ้นจากฝารองนั่ง

ฟงกชันอัตโนมัติ

เมื่อยืนและใชงาน

เมื่อใชฝารองนั่ง

เมื่อยืนและใชงาน
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การใชงาน

เมื่อลุกออกÅป

ชักโครกจะชําระลาง 
(ทําการ “LIGHT FLUSH” (ชําระลาง
แบบใชนํ้านอย) ประมาณ 3 วินาที
หลังจากที่ผูใชยืนหางจากโถประมาณ 
30 ซม.) 

หมายเหตุ

 ระบบชําระลางโถสุขภัณฑกอนการใชงาน
จะไมพนนํ้าเปนเวลาประมาณ 90 วินาที
หลังจากที่ทานลุกขึ้นจากฝารองนั่ง  

 ไมสามารถชําระลางอัตโนมัติไดในกรณีตอไปนี้ 
(ชําระลางโดยใชรีโมทคอนโทรล) 

➝ วินาทีหลังจากชําระลาง ขณะนั่งอยูบนฝารองนั่ง 
(หรือเมื่อผูใชที่เปนผูชายยืนอยูดานหนาโถขณะ
ปสสาวะ) เปนเวลานอยกวา 6 วินาทีโดยประมาณ 

 การชําระลางจะแตกตางกันไปขึ้นอยูกับระยะเวลาที่
ทานนั่งอยูบนฝารองนั่ง 
ประมาณ 6 ถึง 30 วินาที: “LIGHT FLUSH” 
(ชําระลางแบบใชนํ้านอย) 
ประมาณอยางนอย 30 วินาที: “FULL FLUSH” 
(ชําระลางแบบใชนํ้ามาก) 

 ขณะเติมนํ้าเขาถัง และไฟ LED กะพริบอยูที่หนา
จอหลัก ทานจะไมสามารถชําระลาง (แมจะใช
รีโมทคอนโทรลก็ตาม)   

ฝาปดชักโครกและฝารองนั่งปด 
(ประมาณ 90 วินาทีนับจากที่ขยับออก
มาจากโถในระยะอยางนอย 30 ซม.)

 การตรวจจับโดยเซ็นเซอรตรวจจับรางกายอาจมี
ปญหาถาอุณหภูมิหองสูงเกิน 30°C 
(เปดและปดดวยตัวเอง) 

 เมื่อใชมือปดฝาชักโครก ชักโครกจะไมสามารถเปด
โดยอัตโนมัติไดเปนเวลาประมาณ 15 วินาที 
(เปดและปดดวยตัวเอง) 

 ถาทานไมไดนั่งบนฝารองนั่ง หรือถาทานนั่งหรือ
ยืนอยูหนาโถเปนเวลาไมนาน จะใชเวลาประมาณ 
5 นาที ฝาจึงจะปดอัตโนมัติ  

การเปลี่ยนแปลง
การตั้งคา

 เปด/ปด “DEODORIZER” 
(ระบบกําจัดกลิ่น) (หนา 42)

 เปด/ปด “PRE-MIST” 
(ระบบชําระลางโถสุขภัณฑ
กอนการใชงาน) (หนา 42)  

 เปด/ปด “AUTO FLUSH” 
(ระบบชําระลางอัตโนมัติ) 

 AUTO FLUSH WAITING TIME 
(ระยะเวลาการชําระลางอัตโนมัติ)
(5 วินาที, 10 วินาที หรือ 
15 วินาที) 
(หนา 36)  

 เปด/ปด “AUTO OPEN/CLOSE” 
(ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) 

 AUTO CLOSE WAITING TIME 
(ระยะเวลาการปดอัตโนมัติ) 
(25 วินาที หรือ 90 วินาที) 

 AUTO OPEN WAITING TIME 
(ระยะเวลาการเปดอัตโนมัติ) 
(15 วินาที 30 วินาที หรือ 
90 วินาที) 

 การเปดฝาปดชักโครกหรือ
ทั้งฝารองนั่งและฝาปดชักโครก
อัตโนมัติ 
(หนา 38)  
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นํ้าอุน/ฝารองนั่ง/การเปาแหง

TEMPERATURE 
SETTING  

WATER  

SEAT  

DRYER  

TEMPERATURE 
SETTING  

WATER  

SEAT  

DRYER  

TEMPERATURE 
SETTING  

WATER  

SEAT  

DRYER  

WATER  

SEAT  

DRYER  

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 

: เลือกรายการ 

: เลือกการตั้งคา  

[TEMP] (อุณหภูมิ)

ระบบปรับอุณหภูมิ
ทานสามารถปรับระดับอุณหภูมิ หรือเปลี่ยนการตั้งคาเปน “OFF” 

กด [TEMP] (อุณหภูมิ) ใช      เพื่อเลือกรายการ
ที่ทานตองการตั้งคา

TEMPERATURE 
SETTING  

1 2
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OFF (ปิด) ต่ํา สูง  
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การใชงาน

TEMPERATURE 
SETTING  

WATER  

SEAT  

DRYER  

อุณหภูมินํ้าอุน

อุณหภูมิฝารองนั่ง  

อุณหภูมิลมเปาแหง  

กด        จนกระทั่ง 
“OFF” (ปิด) ปราก�

OFF (ปิด) ต่ํา สูง  

 เมื่อตั้งคา “OFF” (ปด) ไฟ LED นํ้าจะดับ

กด        จนกระทั่ง 
“OFF” (ปิด) ปราก�

 เมื่อตั้งคา “OFF” (ปด) ไฟ LED ฝารองนั่งจะดับ

ต่ํา สูง  

 ● ถาการปรับอุณหภูมิไมทําใหฝารองนั่งอุน ➞โปรดตรวจสอบวาตั้งคา “ENERGY SAVER” (ระบบประหยัดพลังงาน) เปน “ON” (เปด) หรือไม <หนา 22>  

ใช      เพื่อเลือกระดับอุณหภูมิ <การตั้งคาเสร็จสมบูรณ>3
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● แมวา ENERGY SAVER (ระบบประหยัดพลังงาน) จะเปดใชงาน (โดยฮีทเตอรฝารองนั่งตั้งคาเปน “Low” (ตํ่า) หรือ “OFF” (ปด) หรือฮีทเตอรนํ้าอุน
ตั้งคาเปน “OFF” (ปด)) ฝารองนั่งจะอุนขึ้นชั่วคราวเมื่อทานนั่งลงไป
(เพื่อใหไดอุณหภูมิที่ตั้งคาไว ฝารองนั่งจะใชเวลาประมาณ 15 นาที และนํ้าอุนจะใชเวลาประมาณ 10 นาทีตามลําดับ)

ประเภท  

ประเภท  

AUTO ENERGY SAVER 
(ระบบประหยัดพลังงาน
อัตโนมัติ)  

สถานการณ

ทานตองการให Washlet 
ประหยัดพลังงานอัตโนมัติ 

Washlet จะตรวจจับระยะเวลาที่มีการใชงาน
ไมบอย และลดอุณหภูมิฝารองนั่งลง
โดยอัตโนมัติ  

TIMER ENERGY SAVER 
(ระบบประหยัดพลังงาน
แบบตั้งเวลา) 

ทานตองการประหยัดพลังงาน
เ�พาะในชวงระยะเวลาท¸่ตั้งคาÅว
ลวงหนาเทานั้น (3 ชม./6 ชม./
9 ชม.) 

เมื่อตั้งคาเวลาแลว ฮีทเตอรฝารองนั่งและฮีทเตอร
นํ้าอุนจะปดโดยอัตโนมัติทุกวันตามเวลาเดิม  

AUTO ENERGY SAVER 
(ระบบประหยัดพลังงาน
อัตโนมัติ) 

+
 TIMER ENERGY SAVER 
(ระบบประหยัดพลังงาน
แบบตั้งเวลา)  

ทานตองการประหยัดพลังงาน
อยางมากโดยใชระบบประหยัด
พลังงานอัตโนมัติควบคูÅปกับ
ระบบประหยัดพลังงานแบบ
ตั้งเวลา 

เมื่อตั้งคาทั้งระบบประหยัดพลังงานอัตโนมัติ
และระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลา 
ระบบประหยัดพลังงานอัตโนมัติจะทํางานเมื่อ
ระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลาไมไดทํางาน  
 

เมื่อตั้งคาระบบประหยัดพลังงาน  

หนาจอหลัก

ติดสวาง 
(สีเขียว)

เมื่อÅมÅดตั้งคาระบบประหยัดพลังงาน

ปด

ระบบประหยัดพลังงาน
ทานสามารถเลือก “AUTO ENERGY SAVER” (ระบบประหยัดพลังงานอัตโนมัติ) หรือ “TIMER ENERGY 
SAVER” (ระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลา)

ในการประหยัดพลังงาน อุณหภูมิฝารองนั่งจะตํ่า (หรือ “OFF” (ปด))  เมื่อระบบประหยัดพลังงานเปน “OFF” (ปด) 
อุณหภูมิจะอยูที่ระดับเดียวกัน 
● “AUTO ENERGY SAVER” (ระบบประหยัดพลังงานอัตโนมัติ) จะใชเวลาประมาณ 10 วันในการตรวจจับระยะเวลาที่ฝารองนั่งไมไดใชงานหรือใชงานไมบอย
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การใชงาน

การตั้งคาระบบประหยัดพลังงาน  หนา 24 - 25

เมื่อระบบประหยัดพลังงานทํางาน

ปด  ติดสวาง  
ติดสวาง 
(สีสม) 

● ในระหวางที่ใชระบบประหยัด
พลังงานอัตโนมัติ:

 ไฟ LED เดียวกับระบบ
ประหยัดพลังงานอัตโนมัติ 
(ดูขางตน)

● ในระหวางที่ใชระบบประหยัด
พลังงานแบบตั้งเวลา:

 ไฟ LED เดียวกับระบบ
ประหยัดพลังงานแบบ
ตั้งเวลา 
(ดูขางตน)

ฮีทเตอร
ฝารองนั่ง  

ตํ่า  

ตํ่า

ปิด  

ฮีทเตอรนํ้าอุน  

ตั้งคา
อุณหภูมิ*1

AM PM 
0 6 8 5 9 0 

อุณหภูมิต่ํา*2

ตั้งคาอุณหภูมิ*1

ตัวอยางเชน: ตั้งคาตั้งแต 8.00 น. ถึง 17.00 น.

ปด  ติดสวาง 
(สีเขียว)  

ปด  ปิด  

ตั้งคา
อุณหภูมิ*1

อุณหภูมิต่ํา*2

ตั้งคาอุณหภูมิ*1

ปด*3

ตั้งคาอุณหภูมิ*1

ปิด

อุณหภูมิต่ํา*2

ตั้งคา
อุณหภูมิ*1

ปด*3

ตั้งคา
อุณหภูมิ*1

อุณหภูมิต่ํา*2

*1    การตั้งคาอุณหภูมิหนา 20 
*2    ระยะเวลาเมื่อตั้งคาฮีทเตอรฝารองนั่งเปน “Low” (ตํ่า) ฮีทเตอรนํ้าอุนมีการ “ตั้งคาอุณหภูมิ”
*3    ระยะเวลาเมื่อฮีทเตอรฝารองนั่งและฮีทเตอรนํ้าอุนเปน “OFF” (ปด)

ตัวอยางเชน: ใชไมบอยในชวงเวลาตั้งแต 21.00 น. ถึง 6.00 น.  

ตัวอยางเชน: เมื่อใชระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลาและระบบประหยัดพลังงาน
อัตโนมัติรวมกัน

3/10/2016   3:17:51 PMCES9433A_Instruction Manual_X1a.indd   



24

วิ�¸การตั้งคา

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

MENU 2/4  

1. CLEANING  

2. ENERGY  
SAVER  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)

AUTO ENERGY 
SAVER 
(ระบบประหยัด
พลังงานอัตโนมัติ)  

TIMER ENERGY 
SAVER 
(ระบบประหยัด
พลังงานแบบตั้งเวลา)  

TURNING OFF 
ENERGY SAVER 
(การปดระบบ
ประหยัดพลังงาน)  

ระบบประหยัดพลังงาน
ตั้งคาระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลาตอนที่ทานตองการเริ่มใชงาน 

กด [MENU] (เมนู)

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล

ใช      เพื่อเลือก 
“ENERGY SAVER” (ระบบประหยัดพลังงาน) 
แลวกด [ENTER]

ติดสวาง 
(สีเขียว)

เมื่อตั้งคาระบบประหยัดพลังงานแลว ไฟ LED ระบบประหยัดพลังงาน (สีเขียว) 
จะติดสวาง

1
2

3. AUTO  
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การใชงาน

ใช เพื่อเลือก 
“AUTO ENERGY SAVER” 
(ระบบประหยัดพลังงาน
อัตโนมัติ)

ใช เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

ใช เพื่อเลือก 
“TIMER SAVER” 
(ระบบประหยัดพลังงาน
แบบตั้งเวลา)

ใช เพื่อเลือก 
“3H/6H/9H/OFF” 
(3 ชม./6 ชม./9ชม./ปด) 
แลวกด [ENTER]

ENERGY  
SAVER  

1/2  

1. AUTO ENERGY  
SAVER 

OFF  

ENERGY  
SAVER  

1/2  

1. AUTO ENERGY  
SAVER 

ON  

ENERGY  
SAVER  

2/2  

1. AUTO ENERGY  
SAVER 

ON  

2. TIMER SAVER 
OFF  

ENERGY  
SAVER  

2/2  

1. AUTO ENERGY  
SAVER 

ON  

2. TIMER SAVER 
6H  

AUTO 

ENERGY 

SAVER 

ON  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

TIMER SAVER 

ON 

6H  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

ในการเปลี่ยนเวลาของระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลา         ตั้งคาระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลาอีกครั้งเมื่อทานตองการเริ่มตน  

เลือก “OFF” (ปด) ในขั้นตอนที่ 4 ในแตละขั้นตอนขางตน แลวกด [ENTER]  

3
4

3

4
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* เพื่อความปลอดภัย 
ใหปดเบรกเกอรบนแผงจายÅฟ  

แลวจ¹งทําความสะอาดหรือบํารุงรักษา

 คําเตือน  

สับเบรกเกอรบนแผงจายÅฟÅปท¸่ OFF ทุกครั้ง
กอนการทําความสะอาดหรือบํารุงรักษา 

(ถาไมปฏิบัติตามคําแนะนําอาจทําใหเกิดไฟดูดหรือ
การทํางานผิดปกติ ซึ่งทําใหเกิดความเสียหาย)

หามใชผาแหงหรือกระดาษชําระ
กับชิ้นสวนท¸่เป}นพลาสติก 
(อาจทําใหเสียหาย)

โถสุขภัณฑ

สวนบน

ฝารองนั่ง (ทุกวันโดยประมาณ)  

ผานุมชุบนํ้า • กระดาษชําระ 
• ผาแหง 
• แผนขัดไนลอน 
  (อาจทําใหเสียหาย)  

1
 ใชผานุมชุบนํ้ายาทําความสะอาดหองครัวที่เปนกลาง

แบบเจือจาง แลวใชผานุมชุบนํ้าเช็ด

• นํ้ายาทําความสะอาด
หองครัวที่เปนกลาง

• ทินเนอรสี 
• นํ้ามันเบนซิน 
• นํ้ายาทําความสะอาดชนิดผง  

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ ON
 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง

 ● Washlet เป}นอุปกรณÅฟฟjา
ระวังอยาใหนํ้าÅหล�¹มเขาภายในหรือทิ้งใหนํ้ายาทําความ

สะอาดอยูภายในชองวางระหวางสวนบนและโถสุขภัณฑ 
(อาจทําใหสวนที่เปนพลาสติกเสียหายหรือการทํางานผิดปกติ)

 ● เมื่อใชนํ้ายาทําความสะอาดหองนํ้าเพื่อทําความสะอาด

ชักโครก ใหลางออกภายใน 3 นาท¸ และเปดฝารองนั่งและ
ฝาปดชักโครกÅว
 เช็ดนํ้ายาทําความสะอาดที่หลงเหลืออยูในโถสุขภัณฑออก 

(ถาละอองจากนํ้ายาทําความสะอาดหองนํ้าเขาไปในสวนบน
อาจทําใหเกิดการทํางานผิดปกติได)

 ● หามใชแรงดันหรือด¹งฝาครอบกาน�¸ดชําระแรงÇ
(อาจทําใหเสียหายหรือการทํางานผิดปกติ)

 ● เชÈดพื้นผิวดานหลังฝารองนั่งและยางรองท¸่ฝารองนั่งดวย
ผานุมบิดหมาดÇ 
(มิฉะนั้นสิ่งสกปรกที่ติดอยูอาจทําใหสีของผลิตภัณฑเปลี่ยนได)

การบํารุงรักษา

* ยกเวนเมื่อใช “การทําความสะอาดกานฉีดชําระ” 
* เมื่อสับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ “ON” แลว ฝาปดชักโครกจะไมเปด
อัตโนมัติเปนเวลาประมาณ 10 ถึง 60 วินาที (เนื่องจากระบบกําลังเตรียมทํางาน) 
ใหเปดและปดดวยตัวเอง

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ OFF 

ใชผานุมชุบนํ้าหมาดๆ เช็ด 2  ■ สําหรับคราบสกปรกมาก

3
โปรดอาน!
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การบ
ํารุงรักษ

า

โถสุขภัณฑ (ทุกวันโดยประมาณ)

• แปรงขัดหองนํ้า 
• นํ้ายาทําความ  
  สะอาดหองนํ้าที่
  เปนกลาง  

• นํ้ายาทําความสะอาดชนิดกรดหรือชนิดดางที่มีฤทธิ์แรง 
• นํ้ายาทําความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอน 
• นํ้ายาทําความสะอาดที่มีฟลูออไรด 
 (มีสวนผสมของไฮโดรเจนฟลูออไรดหรือแอมโมเนียม
 ฟลูออไรด)
• แปรงลวด 
• แปรงขัดไนลอนขัดถู 

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ OFF 

ทําความสะอาดโดยใชแปรงขัดหองนํ้า
หรืออุปกรณที่คลายกัน 

แผนไวนิล 
ฯลฯ

อยางนอย 
10 �ม.

 ตัวกรองระบบกําจัดกลิ่น

ตัวกรองระบบกําจัดกลิ่น (เดือนละครั้งโดยประมาณ)

1
2

 ใชปมมือหรือสิ่งของที่คลายกัน โดยใหมีระยะหาง
อยางนอย 10 ซม. ระหวางสวนบนของโถและผิวนํ้า 
ใชอุปกรณที่มีจําหนายที่ผลิตขึ้นมาสําหรับขจัดสิ่งอุดตัน
ในโถสุขภัณฑ
(อาจทําใหนํ้าเสียเออลนและเกิดความเสียหายจากนํ้า)

 ■ ถาโถอุดตัน

 ทําความสะอาดโดยใชผาบิดหมาดๆ (การไมทําความ
สะอาดพื้นอาจทําใหเกิดคราบเปอนหรือการกัดกรอน)

 แนะนําใหนั่งเพื่อลดการกระเด็นจากการยืนและปสสาวะ

 ■ ถาพื้นสกปรก

 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ ON3

 ● หามใชนํ้ายาเคลือบกันนํ้า, นํ้ายาทําความสะอาดกัน
คราบเปg�อน, สารเคลือบผิว หรือนํ้ายาทําความสะอาด

ชักโครกแบบวางบนถัง/ในถัง 
ผลิตภัณฑดังกลาวจะÅมทําลายผิวกระเบื้อง แตอาจเคลือบผิว
กระเบื้องและลดประสิท�ิภาพของเทคโนโลย¸ปjองกันคราบเปg�อน

ในตัว

โปรดอาน!

 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ ON5

 ดันเขาไปใหแนนจนไดยินเสียงดังคลิก

ติดตั้งตัวกรองระบบกําจัดกลิ่น4

 เมื่อลางนํ้า ใหทําใหแหงกอนประกอบกลับ

ใชอุปกรณ เชน แปรงสีฟน 
ทําความสะอาด 3

แปรงสีฟน ฯลฯ

 จับปุมแลวดึงออกมา
 หามใชแรงดึงออกมา 

(อาจทําใหเสียหายหรือการทํางานผิดปกติ)

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF 

ถอดตัวกรองระบบกําจัดกลิ่นออก

1
2
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ระยะหางระหวางสวนบนกับฝาปดชักโครก (เดือนละครั้งโดยประมาณ) 

สามารถถอดฝาปดชักโครกออกไดเพื่อทําความสะอาด
ใหทั่วถึง

:  ดึงดานซายออกมา  

:  ถอดตัวยึดจากมุมแลวดึงขึ้น  

:  ถอดดานขวา  

: ตอสวนหมุดและตัวยึดที่ดานขวา 

  เอียงฝาปดชักโครกไปขางหนาเล็กนอย 

: ขณะดึงออกทางดานซาย  

: ติดตั้งโดยตอสวนยึดเขากับมุม

* ระวังอยาใหหนีบนิ้วมือ  

ผานุมชุบนํ้า

การถอดและการติดตั้งกลับ

ใชมือทั้ง 2 ขางจับ

ตัวยึด  

B  

E  

A  

D  

หมุด

มุม

C  

ตัวยึด

การบํารุงรักษา  

กระดาษชําระ ฯลฯ 
(อาจทําใหเสียหาย)

1 สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ OFF 

ถอดฝาปดชักโครกออก 2

3 ใชผานุมชุบนํ้าหมาดๆ เช็ด

ติดตั้งฝาปดชักโครกกลับที่เดิม4

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ ON
 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง

5
เปดและปดฝาปดชักโครกเพื่อตรวจสอบ
การติดตั้ง แลวจึงติดตั้งสวนบน6
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การบ
ํารุงรักษ

า

กานฉีดชําระ  

กาน�¸ดชําระ (เดือนละครั้งโดยประมาณ)
<ถาสังเกตุเหÈนสิ่งสกปรก (การทําความสะอาดกาน�¸ดชําระ) >

กด [ENTER]

ผานุมชุบนํ้า กระดาษชําระ ฯลฯ 
(อาจทําใหเสียหาย)

ใหกานฉีดชําระยื่นออกมา
 ใชปุมดานหลังรีโมทคอนโทรล1
(1) กด [MENU] (เมนู)

(2) ใช       เพื่อเลือก “CLEANING” (การทําความสะอาด)

(3) ใช       เพื่อเลือก “WAND CLEANING MODE ON/OFF”  
 (เปด/ปดโหมดทําความสะอาดกานฉีดชําระ)

กด [ENTER]

 กานฉีดชําระจะยื่นออกมาและพนนํ้าเพื่อชําระลาง
 กานฉีดชําระจะกลับเขาที่เดิมโดยอัตโนมัติหลังจากประมาณ 5 นาที

ใชผานุมชุบนํ้าหมาดๆ เช็ด
 หามออกแรงดึง, ดัน หรือกดกานฉีดชําระ 

(อาจทําใหเสียหายหรือการทํางานผิดปกติ)

2

กด [STOP] (หยุด) ที่ดานหนารีโมทคอนโทรล
 กานฉีดชําระกลับเขาที่เดิม3
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วาลวระบายตัวกรองนํ้า (ทุก 6 เดือนโดยประมาณ)

<ถาทานคิดวาแรงดันนํ้าออนลง>

หามถอดวาลวระบายตัวกรองนํ้าขณะท¸่วาลวนํ้า
เปดอยู 

(มิฉะนั้น น้ําอาจรั่วซึมออกมา)

เครื่องมือที่ใชเปด/ปด
หรือไขควงปากแบน

ฝาครอบ

วาลวระบายตัวกรองนํ้า

การบํารุงรักษา

ปดวาลวนํ้า
 นํ้าจะหยุดไหล1 ถอดฝาครอบและวาลวระบายตัวกรองนํ้า

ออก
 ใชไขควงปากแบนไขแลวดึงออกมา

4

ใชอุปกรณ เชน แปรงสีฟน 
ทําความสะอาด
 และขจัดฝุนละอองออกจากดานในชองวาลวระบาย

ตัวกรองนํ้า

5ใหกานฉีดชําระยื่นออกมา
 ใชปุมดานหลังรีโมทคอนโทรล2

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF3

(1) กด [MENU] (เมนู)

(2) ใช       เพื่อเลือก “CLEANING” 
 (การทําความสะอาด)

(3) ใช       เพื่อเลือก “WAND CLEANING MODE 
 ON/OFF” (เปด/ปดโหมดทําความสะอาดกานฉีดชําระ)

กด [ENTER]

กด [ENTER] เพื่อใหกานฉีดชําระยื่นออกมา

กด [ENTER] อีกครั้งเพื่อใหกานฉีดชําระกลับที่เดิม

(ปลอยแรงดันออกจากทอนํ้า)

ขอควรระวัง
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การบ
ํารุงรักษ

า

วาลวระบายตัวกรองนํ้า

ติดตั้งวาลวระบายตัวกรองนํ้าและฝาครอบ
กลับที่เดิม
 ใสวาลวระบายตัวกรองนํ้าเขาไป แลวใชไขควงปากแบน

ขันใหแนน

6

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟ
ไปที่ ON
 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง

7
เปดวาลวนํ้า8
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หามถอดตัวกรองนํ้าขณะท¸่วาลวนํ้าเปดอยู   
(มิฉะนั้น นํ้าอาจรั่วซึมออกมา)

เครื่องมือที่ใชเปด/ปด
หรือไขควงปากแบน

เครื่องมือที่ใช
เปด/ปด

ตัวกรองน้ํา ฝาครอบ  

แปรงสีฟัน ฯลฯ

การบํารุงรักษา  

ตัวกรองนํ้า (โถสุขภัณฑ) (ทุก 6 เดือนโดยประมาณ)

ปดวาลวนํ้า
 นํ้าจะหยุดไหล1 ไขฝาครอบตัวกรองนํ้าเพื่อถอดตัวกรองนํ้า

ออกมา
 ใชเครื่องมือที่ใชเปด/ปด

4

ใหกานฉีดชําระยื่นออกมา
 ใชปุมดานหลังรีโมทคอนโทรล2

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF3

กด [ENTER]

(1) กด [MENU] (เมนู)

(2) ใช       เพื่อเลือก “CLEANING” (การทําความสะอาด)

(3) ใช       เพื่อเลือก “WAND CLEANING MODE 
 ON/OFF” (เปด/ปดโหมดทําความสะอาดกานฉีดชําระ)

กด [ENTER] เพื่อใหกานฉีดชําระยื่นออกมา

กด [ENTER] อีกครั้งเพื่อใหกานฉีดชําระกลับที่เดิม

(ปลอยแรงดันออกจากทอนํ้า)

ถอดตัวกรองนํ้าออกจากที่ครอบ แลวใช
แปรงสีฟนหรือสิ่งที่คลายกันทําความ
สะอาด
 หามใชนํ้ายาทําความสะอาด
 หามใชแรงกับตัวกรองนํ้า (อาจทําใหเสียรูปได)
 เปลี่ยนตัวกรองเมื่อสกปรกมากหรืออุดตัน

5

ประกอบตัวกรองนํ้าเขากับฝาครอบ6

ขอควรระวัง
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การบ
ํารุงรักษ

า

ตัวกรองนํ้า 

(ชิ้นสวนภายในของวาลวนํ้า)

เครื่องมือที่ใช
เปด/ปด

เครื่องมือที่ใชเปด/ปด
หรือไขควงปากแบน

ติดตั้งฝาครอบตัวกรองนํ้าเขากับตําแหนง
เดิม แลวใชเครื่องมือที่ใชเปด/ปดขันใหแนน
เครื่องมือที่ใชเปด/ปด

7

เปดวาลวนํ้า
 ตรวจสอบวาไมมีการรั่วซึมในวาลวนํ้าหรือการเชื่อมตอกับ

ระบบทอ
8

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ ON9  ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง
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รายการการตั้งคา

การทํางาน
อัตโนมัติ  

การตั้งคาอื่นÇ

ระบบชําระลาง
อัตโนมัติ

ระบบเปด/ปด
อัตโนมัติ

การทําความสะอาด  

เส¸ยงเตือน

การลÈอคการตั้งคาระบบปjองกันการเป}นนํ้าแขÈง

การตั้งคาการลÈอค

ประเภทการตั้งคา

ระบบชําระลาง
อัตโนมัติ 

ระยะเวลาการชําระลาง
อัตโนมัติ 

ระบบเปด/ปด
อัตโนมัติ  

ระยะเวลาการปด
อัตโนมัติ 

ระยะเวลาการเปด
อัตโนมัติ 

SEAT/LID 
(ฝารองนั่ง/ฝาปด) 

PRE-MIST (ระบบชําระลาง
โถสุขภัณฑกอนการใชงาน) 

DEODORIZER 
(ระบบกําจัดกลิ่น)  

การตั้งคาการใชงานสวนบุคคล

การเปล¸่ยนการตั้งคา
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อางอิง

 การตั้งคาใหทําความสะอาดโถอัตโนมัติ  

 การเปลี่ยนระยะเวลาการชําระลางอัตโนมัติ  

 การตั้งคาการเปดฝาสุขภัณฑอัตโนมัติ  

 การเปลี่ยนระยะเวลาการปดฝารองนั่ง/ฝาปดแบบอัตโนมัติ  

 การเปลี่ยนระยะเวลาการเปดฝาปด/ฝารองนั่งอัตโนมัติ
หลังจากปดดวยมือ  

 การเปดและปดฝาปดอัตโนมัติ/ การเปดและปดฝารองนั่ง
และฝาปดอัตโนมัติ  

 การตั้งคาการพนละอองนํ้าในโถอัตโนมัติ  

 การตั้งคาระบบกําจัดกลิ่นอัตโนมัติเมื่อนั่งบนฝารองนั่ง
  

การตั้งคาท¸่ใชงานÅด 
ตัวหนา: คาเริ่มตน  

ON/OFF  

5SEC/10SEC/15SEC  

ON/OFF  

25SEC/90SEC  

15SEC/30SEC/90SEC  

LID/SEAT . LID  

ON/OFF  

ON/OFF  

 ON/OFF  

ON/OFF  

ON / OFF  

ON/OFF  

หนาการตั้งคา
อางอิง

หนา 36  

หนา 38

หนา 40

หนา 42  

หนา 44  

หนา 46  

 การกําหนดการตั้งคาการใชงานสวนบุคคล  

 การกําหนดการล็อคการตั้งคา  

 การตั้งคาการสงเสียงเตือน  

 การตั้งคาการปลอยนํ้าภายในโถและสวนบนแบบอัตโนมัติ
เปนระยะๆ เพื่อปองกันการเปนนํ้าแข็ง  
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ระบบชําระลางอัตโนมัติ

การตั้งคาใหทําความสะอาดโถ
อัตโนมัติหรือÅม 

AUTO FLUSH
(ระบบชําระลาง
อัตโนมัติ)  

การเปล¸่ยนระยะเวลากอนชําระลาง
อัตโนมัติ 

AUTO FLUSH 
WAITING TIME
(ระยะเวลาการ
ชําระลางอัตโนมัติ)  

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)  

รายการที่ปรากฏบนจอแสดงผล 
1. AUTO FLUSH (ระบบชําระลางอัตโนมัติ )
2. AUTO FLUSH WAITING TIME (ระยะเวลาการชําระลางอัตโนมัติ)  

MENU 3/4 

1. CLEANING 

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS 

4. OTHER  
SETTINGS  

AUTO  
FUNCTIONS  

1. AUTO FLUSH  

1/3  

การเปล¸่ยนการตั้งคา

กด [MENU] (เมนู) 1
ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FUNCTIONS” 
(การทํางานอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

2

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FLUSH” 
(ระบบชําระลางอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

3
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อางอิง

AUTO FLUSH 1/2  

1. AUTO FLUSH 
ON  

AUTO FLUSH 1/2  

1. AUTO FLUSH 
OFF  

AUTO FLUSH 2/2 

1. AUTO FLUSH 
ON  

2. AUTO FLUSH  
WAITING TIME 

10 SEC  

AUTO FLUSH 2/2 

1. AUTO FLUSH 
ON  

2. AUTO FLUSH  
WAITING TIME 

15 SEC  

AUTO FLUSH 

OFF  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

AUTO FLUSH 

WAITING TIME 

15 SEC  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FLUSH” 
(ระบบชําระลางอัตโนมัติ) 

4
ใช       เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

5

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FLUSH WAITING 
TIME” (ระยะเวลาการ
ชําระลางอัตโนมัติ)

4
ใช       เพื่อเลือก 
“5 SEC/10 SEC/
15 SEC” (5 วินาที/
10 วินาที/15 วินาทีิ) 
แลวกด [ENTER]

5
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ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ

การตั้งคาวาจะใหเปด/ปดฝาสุขภัณฑ
แบบอัตโนมัติหรือÅม 

AUTO OPEN/CLOSE
(ระบบเปด/ปด
อัตโนมัติ)  

การเปล¸่ยนระยะเวลากอนการปด
ฝาปดนั่ง/ฝารองนั่งแบบอัตโนมัติ 

AUTO CLOSE 
WAITING TIME 
(ระยะเวลาการปด
อัตโนมัติ)  

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)  

รายการที่ปรากฏบนจอแสดงผล 
1. AUTO OPEN/CLOSE (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) 
2. AUTO CLOSE WAITING TIME (ระยะเวลาการปดอัตโนมัติ) 
3. AUTO OPEN WAITING TIME (ระยะเวลาการเปดอัตโนมัติ) 
4. SEAT/LID (ฝารองนั่ง/ฝาปด)  

MENU 3/4 

1. CLEANING 

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS 

4. OTHER  
SETTINGS  

AUTO  
FUNCTIONS  

1. AUTO FLUSH  

2/3  

2. AUTO  
OPEN/CLOSE  

การเปล¸่ยนการตั้งคา

กด [MENU] (เมนู) 1
ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FUNCTIONS” 
(การทํางานอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

2

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO OPEN/CLOSE” 
(ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

3
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อางอิง

AUTO  
OPEN/CLOSE  

1. AUTO  
OPEN/CLOSE 

ON  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

1. AUTO  
OPEN/CLOSE 

OFF  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

1/4  

1/4  

2/4  

1. AUTO  
OPEN/CLOSE 

ON  

2. AUTO CLOSE  
WAITING TIME 

90 SEC  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

2/4  

1. AUTO  
OPEN/CLOSE 

ON  

2. AUTO CLOSE  
WAITING TIME 

25 SEC  

AUTO FLUSH 

OFF  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

AUTO CLOSE 

WAITING TIME 

25 SEC  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

*1 เมื่อตั้งคาไวที่ 25 วินาที ฝาปด/ฝารองนั่งจะยังไมเปดแบบอัตโนมัติเปนเวลา 15 วินาทีหลังการปดแบบอัตโนมัติ

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO OPEN/CLOSE” 
(ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ)

4
ใช       เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

5

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO CLOSE WAITING 
TIME” (ระยะเวลาการปด
อัตโนมัติ)

4
ใช       เพื่อเลือก 
“25SEC/30SEC” 
(25 วินาที/90 วินาที) 
แลวกด [ENTER]*1

5
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ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ

การเปล¸่ยนระยะเวลาการเปด
แบบอัตโนมัติ 
(เมื่อปดดวยตัวเอง) 

AUTO OPEN 
WAITING TIME 
(ระยะเวลาการเปด
อัตโนมัติ)  

การเปดและปดเ�พาะฝาปด
แบบอัตโนมัติ/ การเปดและปด
ฝารองนั่งและฝาปดแบบอัตโนมัติ 

SEAT/LID 
(ฝารองนั่ง/ฝาปด)  จอแสดงผล

รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)  

MENU 3/4 

1. CLEANING 

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS 

4. OTHER  
SETTINGS  

AUTO  
FUNCTIONS  

1. AUTO FLUSH  

2/3  

2. AUTO  
OPEN/CLOSE  

การเปล¸่ยนการตั้งคา

กด [MENU] (เมนู) 1
ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FUNCTIONS” 
(การทํางานอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

2

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO OPEN/CLOSE” 
(ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

3

รายการที่ปรากฏบนจอแสดงผล 
1. AUTO OPEN/CLOSE (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) 
2. AUTO CLOSE WAITING TIME (ระยะเวลาการปดอัตโนมัติ) 
3. AUTO OPEN WAITING TIME (ระยะเวลาการเปดอัตโนมัติ) 
4. SEAT/LID (ฝารองนั่ง/ฝาปด)  
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อางอิง

AUTO  
OPEN/CLOSE  

3/4  

2. AUTO CLOSE  
WAITING TIME 

90 SEC  

3. AUTO OPEN  
WAITING TIME 

15 SEC  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

3/4  

2. AUTO CLOSE  
WAITING TIME 

90 SEC  

3. AUTO OPEN  
WAITING TIME 

30 SEC  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

4/4  

3. AUTO OPEN  
WAITING TIME 

30 SEC  

4. SEAT/LID 
LID  

AUTO  
OPEN/CLOSE  

4/4  

3. AUTO OPEN  
WAITING TIME 

30 SEC  

4. SEAT/LID 
SEAT・LID  

AUTO OPEN 

WAITING TIME 

30 SEC  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

AUTO  

OPEN/CLOSE 

SEAT・LID  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO OPEN 
WAITING TIME” 
(ระยะเวลาการเปดอัตโนมัติ)

4

ใช       เพื่อเลือก 
“15 SEC/30 SEC/90 SEC” 
(15 วินาที/30 วินาที/
90 วินาที) 
แลวกด [ENTER]

5

ใช      เพื่อเลือก 
“SEAT/LID” 
(ฝารองนั่ง/ฝาปด)

4

ใช       เพื่อเลือก 
“LID/SEAT·LID” 
(ฝาปด/ฝารองนั่ง) 
แลวกด [ENTER]

5
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การทําความสะอาด

ตั้งคาวาจะใหพนละอองนํ้าในโถ
โดยอัตโนมัติหรือÅม 

PRE-MIST 
(ระบบชําระลาง
โถสุขภัณฑ
กอนการใชงาน)  

ตั้งคาวาจะใหกําจัดกลิ่น
แบบอัตโนมัติหลังการใชงาน
หรือÅม 

DEODORIZER 
(ระบบกําจัดกลิ่น)  

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)  

รายการที่ปรากฏบนจอแสดงผล 
1. PRE-MIST (ระบบชําระลางโถสุขภัณฑกอนการใชงาน) 
2. DEODORIZER (ระบบกําจัดกลิ่นไมพึงประสงค)  

MENU 3/4 

1. CLEANING 

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS 

4. OTHER  
SETTINGS  

AUTO  
FUNCTIONS  

3/3  

1. AUTO FLUSH 

2. AUTO  
OPEN/CLOSE  

3. CLEANING  

การเปล¸่ยนการตั้งคา

กด [MENU] (เมนู) 1
ใช      เพื่อเลือก 
“AUTO FUNCTIONS” 
(การทํางานอัตโนมัติ) 
แลวกด [ENTER]

2

ใช      เพื่อเลือก 
“CLEANING” 
(การทําความสะอาด) 
แลวกด [ENTER]

3
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อางอิง

CLEANING 1/2  

1. PRE-MIST 
ON 

2. DEODORIZER 
ON  

CLEANING 1/2  

1. PRE-MIST 
OFF 

2. DEODORIZER 
ON 

1. PRE-MIST 
ON  

2. DEODORIZER 
ON  

CLEANING 2/2  

1. PRE-MIST 
ON  

2. DEODORIZER 
OFF  

PRE-MIST 

OFF  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

DEODORIZER 

OFF

(ยอนกลับ กด ➝ )  

CLEANING 2/2  

ใช       เพื่อเลือก 
“PRE-MIST” (ระบบชําระลาง
โถสุขภัณฑกอนการใชงาน)

4

ใช         เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

5

ใช       เพื่อเลือก 
“DEODORIZER” 
(ระบบกําจัดกลิ่น)

4

ใช        เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

5
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การตั้งคาอื่นๆ

MENU 4/4 

1. CLEANING 

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS  

4. OTHER  
SETTINGS  

ตั้งคาวาจะใหสงเส¸ยงเตือน
หรือÅม 

BEEP 
(เส¸ยงเตือน)  

การตั้งคาใหปลอยนํ้าภายในโถ
และสวนบนแบบอัตโนมัติเป}น
ระยะÇ เพื่อปjองกันการเป}น
นํ้าแขÈง 
(หนา 50) 

ANTI FREEZING
(ระบบปjองกัน
การเป}นนํ้าแขÈง)จอแสดงผล

รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู)  

การเปล¸่ยนการตั้งคา

รายการที่ปรากฏบนจอแสดงผล 
1. BEEP (เสียงเตือน) 
2. ANTI FREEZING (ระบบปองกันการเปนนํ้าแข็ง) 
3. SETTING LOCK (การล็อคการตั้งคา) 
4. PERSONAL SETTING LOCK (การตั้งคาการใชงานสวนบุคคล)  

กด [MENU] (เมนู) 1
ใช      เพื่อเลือก 
“OTHER SETTINGS” 
(การตั้งคาอื่นๆ) 
แลวกด [ENTER]

2
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อางอิง

OTHER 
SETTINGS  

1．BEEP  
ON  

OTHER 
SETTINGS  

1．BEEP  

OFF  

OTHER  
SETTINGS  

2. ANTI  
FREEZING 

OFF  

OTHER 
SETTINGS  

1．BEEP 
ON  

2. ANTI  
FREEZING 

ON  

1/4  

1/4  

2/4  

2/4  

BEEP 

OFF  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

ANTI  

FREEZING 

ON  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

ใช      เพื่อเลือก 
“BEEP” (เสียงเตือน)4

ใช        เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

5

ใช       เพื่อเลือก 
“ANTI FREEZING” (ระบบ
ปองกันการเปนนํ้าแข็ง)

4

ใช        เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

5

1．BEEP 
ON  
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การตั้งคาอื่นๆ

MENU 4/4 

1. CLEANING 

2. ENERGY  
SAVER 

3. AUTO  
FUNCTIONS  

4. OTHER  
SETTINGS  

ตั้งคาวาจะใหใชการลÈอค
การตั้งคาหรือÅม

SETTING LOCK 
(การลÈอค
การตั้งคา)  

ตั้งคาวาจะใหใชการลÈอค
การตั้งคาสวนบุคคลหรือÅม 

PERSONAL 
SETTING LOCK 
(การตั้งคา
การใชงาน
สวนบุคคล)  

จอแสดงผล
รีโมทคอนโทรล

ปุมสําหรับเลือก 
: เลือกรายการ 
: เลือกการตั้งคา  

[ENTER]  

[MENU] (เมนู) 

การเปล¸่ยนการตั้งคา

รายการที่ปรากฏบนจอแสดงผล 
1. BEEP (เสียงเตือน) 
2. ANTI FREEZING (ระบบปองกันการเปนนํ้าแข็ง) 
3. SETTING LOCK (การล็อคการตั้งคา) 
4. PERSONAL SETTING LOCK (การตั้งคาการใชงานสวนบุคคล)  

กด [MENU] (เมนู) 1
ใช       เพื่อเลือก 
“OTHER SETTINGS” 
(การตั้งคาอื่นๆ) 
แลวกด [ENTER]

2
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อางอิง

OTHER 
SETTINGS  

3. SETTING  
LOCK 

OFF  

OTHER 
SETTINGS  

2. ANTI 
FREEZING 

OFF  

3. SETTING  
LOCK 

ON  

SETTING LOCK  

PRESS ENTER 

FOR 2 SEC 

TO RESET  

OTHER 
SETTINGS  

3. SETTING 
 LOCK 

ON  

4. PERSONAL 
SETTING 
LOCK 

ON  

OTHER 
SETTINGS  

3. SETTING  
LOCK 

ON  

4. PERSONAL 
SETTING 
LOCK 
 OFF  

3/4  

3/4  

4/4  

4/4  

SETTING LOCK  

PRESS ENTER 

FOR 2 SEC 

TO RESET  

วิธีการยกเลิก: 

กดปุม [ENTER] คางไว 2 วินาที
หรือนานกวานั้น 

* หากทานตองการล็อคอีกครั้งหลังจากยกเลิกใหตั้งคาใหม
อีกครั้ง

PERSONAL 

SETTING LOCK 

OFF  

(ยอนกลับ กด ➝ )  

ใช      เพื่อเลือก 
“SETTING LOCK” 
(ล็อคการตั้งคา)

3
ใช       เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

4

ตรวจสอบหนาจอที่ปรากฏ5

ใช       เพื่อเลือก 
“PERSONAL SETTING 
LOCK” (การตั้งคา
การใชงานสวนบุคคล)

3

ใช       เพื่อเลือก 
“ON/OFF” (เปด/ปด) 
แลวกด [ENTER]

4

2. ANTI 
FREEZING 

OFF  

หนาจอแสดงผลเมื่อล็อคการตั้งคา
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สิ่งท¸่ตองทํา
หากนํ้าÅมÅหลเนื่องจากÅฟดับ (Åมเก¸่ยวกับการหยุดจายนํ้า)

1  

2  

ดึงกานจับที่อยูทางดานขวาของสุขภัณฑ

ดึงกานจับลงคางไว  

ประมาณ 4 วินาท¸หรือนานกวานั้น 
 ดึงกานจับเพื่อชําระลาง เมื่อการชําระลางเสร็จสิ้น 

(ใชเวลาประมาณ 4 วินาที) ใหปลอยกานจับ  

* ทานจะไมสามารถชําระลางไดขณะที่นํ้าไหลเขาถังเก็บนํ้า 
(ใชเวลาสูงสุดประมาณ 60 วินาที) รอประมาณ 60 วินาที
แลวชําระลางซํ้าอีกครั้ง  

 เมื่อไฟติดใหชําระลางซํ้าอีกครั้ง (เพื่อปองกันสิ่งปฏิกูลคางอยูในทอนํ้าทิ้ง)

สายดึงชําระลางดวยตัวเอง 
(เพื่อชําระลางในกรณีที่ไฟดับ)

ดึงคางไวประมาณ 4 วินาที
หรือนานกวานั้น

หากนํ้าÅมÅหลเนื่องจากม¸การหยุดจายนํ้า

ถังนํ้าขนาดใหญ

เทนํ้าแรงๆ ไปที่
ตรงกลางโถ

ปูกระดาษหนังสือพิมพ, ผาขี้ริ้ว 
และอื่นๆ

 ■ ทานสามารถชําระลางดวยกานจับ (เพื่อชําระลางในกรณ¸ท¸่Åฟดับ)  

3 ปลอยกานจับกลับไปตําแหนงเดิม

โปรดอาน!

1  ใหใชถังเพื่อเทนํ้าลงชักโครก 

2 หากระดับนํ้าตํ่าลงหลังจากเทนํ้าชําระลาง 
ใหเติมนํ้าเพิ่ม
เพื่อปองกันกลิ่นไมพึงประสงค 

 หากนํ้าไมไหล ใหตั้งคา “AUTO FLUSH” (ระบบชําระลางอัตโนมัติ) 
ไปที่ “OFF” (ปด) (หนา 36)

 เมื่อนํ้าไหลใหชําระลางซํ้าอีกครั้ง (เพื่อปองกันสิ่งปฏิกูลคางอยูในทอนํ้าทิ้ง)

โปรดอาน!
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อางอิง

หากทานÅมสามารถใชร¸โมทคอนโทรลÅด

ติดสวาง

ปุม FLUSH (ชําระลาง)

 ■ ทานสามารถชําระลางÅดโดยใชปุมบนหนาจอหลัก 

 ■ แบตเตอร¸่อาจจะหมด 
 ใหเปล¸่ยนแบตเตอร¸่ 

 ● การเปล¸่ยนแบตเตอร¸่  

 การตั้งคา “ON”/“OFF” (เปด/ปด) ของฟงกชันตางๆ เชน ฟงกชันประหยัดพลังงาน อาจถูกยกเลิกเมื่อเปลี่ยนแบตเตอรี่
ใหตั้งคาซํ้าอีกครั้ง

<หนาจอหลัก>

โปรดอาน!

1 สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF
 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ดับลง

2 นํารีโมทคอนโทรลออกจากที่แขวน 
(หนา12)

3 เปดฝาครอบแลวเปลี่ยนแบตเตอรี่ AA  
(หนา12)

4 ติดตั้งรีโมทคอนโทรลในที่แขวน

5 สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ ON
 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด ติดสวาง
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วิ�¸การปjองกันความเส¸ยหายจากนํ้าท¸่เป}นนํ้าแขÈง (โหมดÅดนามิก)

เมื่อÅมใชงานเป}นเวลานาน

การปjองกันความเส¸ยหายจากนํ้าท¸่เป}นนํ้าแขÈง

กรณ¸ท¸่น้ําเปÈนน้ําแขÈง 

เมื่อตั้งคา ANTI FREEZING (ระบบปองกันการเปนนํ้าแข็ง) ไวที่ ON (เปด) 
ระบบจะทํางานดังนี้ 

 ไฟ LED แสดงการเปด/ปด กะพริบ 
 สุขภัณฑจะปลอยนํ้าเองตามรอบทุกๆ 5 นาที 
 ระบบจะปลอยนํ้าประมาณ 50 มล. บริเวณกานฉีดชําระทุกๆ 5 นาที

(กานฉีดชําระยังอยูที่เดิม)

กรณ¸ท¸่นํ้าÅมเป}นนํ้าแขÈง

 ขอควรระวัง  
หามถอดวาลวระบายตัวกรองนํ้าขณะท¸่วาลวนํ้าเปดอยู  

(มิฉะนั้น น้ําอาจรั่วซึมออกมา)

เครื่องมือที่ใชเปด/ปด
หรือไขควงปากแบน

สุขภัณฑจะปลอยนํ้า
เองตามรอบทุกๆ 
5 นาที

ระบบจะปลอยนํ้าบริเวณกานฉีดชําระ
ทุกๆ 5 นาที

กะพริบ

สิ่งท¸่ตองทํา  

เมื่ออุณหภูมิโดยรอบลดลงถ¹ง 0°C หรือตํ่ากวา ใหใชมาตรการปjองกันนํ้าเป}นนํ้าแขÈง

ระบบจะปลอยนํ้าในโถและสวนบนโดยอัตโนมัติตามเวลาที่กําหนดเปนระยะๆ เพื่อปองกันการเปนนํ้าแข็ง 

 ■ วิ�¸การตั้งคา (หนา 44)  

 เปลี่ยนคา “ANTI FREEZING” (ระบบปองกันการเปนนํ้าแข็ง) ไปที่ “ON” (เปด) ดวยรีโมทคอนโทรล  

หากสุขภัณฑอยูในบริเวณท¸่ทานÅมÅดใชงานเป}นเวลานาน ใหระบายนํ้าออก 

(นํ้าในถังเก็บนํ้าอาจสกปรกและทําใหผิวหนังระคายเคืองหรือเกิดปญหาอื่นๆ) 
(นํ้าอาจเปนนํ้าแข็งและทําใหผลิตภัณฑเสียหายได)  

นํ้าในสุขภัณฑอาจเป}นนํ้าแขÈงÅดในกรณ¸ท¸่ÅมÅดใชงานเป}นเวลานาน ใหใชวิ�¸ปjองกันนํ้าเป}นนํ้าแขÈง 

 ■ การปjองกันความเส¸ยหายจากนํ้าท¸่เป}นนํ้าแขÈง (ดูดานบน)  

 เมื่ออุณหภูมิโดยรอบลดลงถึง 0°C หรือตํ่ากวา หามใชระบบประหยัดพลังงาน (เพราะอาจทําใหเกิดความเสียหายตอผลิตภัณฑได)

 ใหเพิ่มอุณหภูมิในหองนํ้าหรือใชวิธีปองกันนํ้าเปนนํ้าแข็งเพื่อใหอุณหภูมิโดยรอบไมลดลงตํ่ากวา 0°C

 กอนเริ่มใชงาน ใหตั้งคา “AUTO FLUSH” (ระบบชําระลางอัตโนมัติ) (หนา 36) และ “AUTO OPEN/CLOSE” (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) (หนา 38) ไปที่ “OFF” (ปด)

โปรดอาน!

1 ปดวาลวนํ้า
 นํ้าจะหยุดไหล

2 กด [FULL FLUSH] (การชําระลางแบบ
ใชนํ้ามาก) บนรีโมทคอนโทรล 
(ปลอยนํ้าเพื่อชําระลาง)
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อางอิง

ระบายนํ้าออกจากทอ 
(1) ยืดกานฉีดชําระออก 

 กดปุมที่อยูดานหลังรีโมทคอนโทรล 

1. กด [MENU] (เมนู)

2. ใช       เพื่อเลือก “CLEANING” 
(การทําความสะอาด) 

 กด [ENTER]  

3. ใช       เพื่อเลือก “WAND CLEANING MODE 
ON/OFF” (เปด/ปดโหมดทําความสะอาด
กานฉีดชําระ)  

 กด [ENTER] เพื่อใหกานฉีดชําระยื่นออกมา

• จับกานฉีดชําระที่ยื่นออกมาไวจนกวาจะไมมีนํ้า
ไหลออกมารอบๆ กานฉีดชําระ

 กด [ENTER] อีกครั้งเพื่อใหกานฉีดชําระ
กลับที่เดิม
(ปลอยแรงดันออกจากทอนํ้า)

(2) ถอดปลั๊กไฟ

(3) ถอดฝาปดและวาลวระบายตัวกรองนํ้าออก 
(หนา 30 ขอ  4  )

(4) หลังระบายนํ้าออก ใสวาลวระบายตัวกรองนํ้า
กลับเขาไป
(หนา 31 ขอ  6  )
• อยาเพิ่งใสฝาปด

ปลั๊กระบายน้ํา

 ● ใสสารตานการเยือกแข็งลงในนํ้าที่เหลืออยูในโถเพื่อปองกันนํ้า
เปนนํ้าแข็ง
(หามกดชําระลางสารตานการเยือกแข็ง ใหเก็บทิ้งกอนใชงานสุขภัณฑ)  

 ■ กอนการใชงาน Washlet อ¸กครั้ง 
 ตองเติมนํ้ากลับเขาไปในสุขภัณฑ (ดูดานลาง)  

การเติมน้ํา

ปลอยนํ้าจากกานฉีดชําระ 
(1) กดที่ดานขวาของฝารองนั่งลง  
(2) กด [REAR] (ดานหลัง) บนรีโมทคอนโทรลเพื่อปลอยนํ้าจากกานฉีดชําระประมาณ 2 นาที  
 (ประมาณ 1 นาทีนํ้าจะไหลออกมา รองนํ้าที่ไหลออกมาดวยถวยกระดาษหรืออุปกรณอื่นๆ)

ถวยกระดาษ

ผานุมชุบนํ้า 
(เพื่อปองกันการขีดขวน)

3 4 ถอดปลั๊กระบายนํ้าออก
 นํ้าจะไหลออกจากบริเวณรอบกานฉีดชําระ 

(ประมาณ 90 วินาที)

5 ติดตั้งปลั๊กระบายนํ้าและฝาปดกลับเขาไป
อีกครั้ง

1 เปดวาลวนํ้า
 ตรวจสอบวาไมมีนํ้ารั่วจากทอหรือสวนบน

2

3

หากไฟยังไมติด

สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ ON

 ■ หากนํ้าท¸่คางอยูเป}นนํ้าแขÈงและÅมÅหลออกมา  
 ใหเพิ่มอุณหภูมิในหองนํ้า และใชผาชุบนํ้าอุนวางบนทอนํ้าเขา และวาลวเปด-ปดนํ้า
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โปรดตรวจสอบเบื้องตนดังน¸้

Åฟ LED แสดงการ
เปด/ปด สวางหรือÅม

Åฟ LED ระบบประหยัด
พลังงาน สวางหรือÅม  

ร¸โมทคอนโทรลใชงานÅด
หรือÅม

 ■ Åฟ LED แสดงการเปด/ปดบน
 จอแสดงผลหลักกะพริบหรือÅม 

➞ “ANTI FREEZING” (ระบบปองกันนํ้าเปนนํ้าแข็ง) 
 ตั้งคาไวที่ “ON” (เปด) (หนา 44, 50) 

 ■ เบรกเกอรบนแผงจายÅฟเปดอยูหรือÅม 

➞ ตรวจสอบวาไฟดับหรือสับเบรกเกอรไวที่ “OFF”  
 (ปด) หรือไม

 ■ หากÅฟ LED สวางแสดงวาระบบประหยัดพลังงาน (หนา 22) กําลังทํางานอยู
 ดังนั้นอุณหภูมิฝารองนั่งอาจลดลง หรือเครื่องทํานํ้าอุนและเครื่องปรับอุณหภูมิ
 ฝารองนั่งอาจปดอยู

 ■ แบตเตอร¸่ร¸โมทคอนโทรลหมด
 หรือÅม 

➞ เปลี่ยนแบตเตอรี่ (หนา 49)

 ■ ม¸สิ่งก¸ดขวางตัวรับ/สงสั��าณของ
 ร¸โมทคอนโทรลหรือÅม 

➞ กําจัดตัวกั้น, สิ่งสกปรก, ละอองนํ้า 
 หรือสิ่งกีดขวางอื่นๆ ออกไป

ปด  

เปด  

ร¸โมทคอนโทรล
ทํางานดวย 
แบตเตอร¸่ 

ฝาครอบแบตเตอรี่

กะพริบ

 ขอควรระวัง  

หากนํ้ารั่วใหปดวาลวนํ้า  

เครื่องมือที่ใชเปด/ปด
หรือไขควงปากแบน

การแกÅขป�หา
เบื้องตนใหปฏิบัติตามวิธีที่อธิบายไวในหนาที่ 53-58 หากยังไมสามารถแกไขปญหาได 
ใหปรึกษาผูติดตั้ง ผูขาย หรือติดตอรายชื่อที่ระบุไวที่ดานหลังของคูมือนี้ 

ในกรณ¸ตอÅปน¸้ ใหสับเบรกเกอรบนแผงจายÅฟÅปท¸่ OFF แลวสับเบรกเกอรกลับ
อ¸กครั้ง 
หากอาการเดิมยังปราก�อยู ใหขอคําปร¹กษาจากรายชื่อท¸่ระบุÅวท¸่ดานหลังของ
คูมือน¸้

Åฟ LED ทุกดวง
กะพริบ

* ทานไมสามารถชําระลางไดจนกวาไฟจะหยุดกะพริบ ใหปฏิบัติตาม “หากนํ้าไมไหล
เนื่องจากไฟดับ” (หนา 48) เมื่อทานตองการชําระลาง

ตัวสงสัญญาณ
รีโมทคอนโทรล

ตัวรับสัญญาณ
รีโมทคอนโทรล

กะพริบ
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อางอิง

ระบบทําความสะอาดดานหลัง, ดานหลังแบบนุมนวล, ดานหนา และกาน�¸ดชําระ 

กาน�¸ดชําระÅมยื่นออกมา
(หรือนํ้าÅมÅหล)

 
กาน�¸ดชําระยื่นออกมา
แตนํ้าÅมÅหล/แรงดันนํ้า

�¸ดชําระเบา 

นํ้าชําระลางเยÈน  

การหยุดทํางานกลางคัน  

 ม¸นํ้า�¸ดออกมาจาก
กาน�¸ดชําระกระทันหัน  

 ● ทานนั่งบนสุขภัณฑเปนเวลา 2 ชม.หรือนานกวานั้นหรือไม (หากใช ระบบจะหยุดทํางานเพื่อความ
ปลอดภัย) 
➞ ลุกขึ้นแลวนั่งใชงานอีกครั้ง 

 ● หากแรงดันนํ้าลดลงอยางเห็นไดชัด เชน นํ้าถูกดึงไปใชที่อื่นหรือนํ้าไมไหล ระบบจะหยุดทํางาน
เพื่อความปลอดภัย 
➞ สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF แลวรอประมาณ 10 วินาทีแลวสับเบรกเกอรกลับอีกครั้ง 
 หากอาการเดิมยังปรากฏอยู ➞ เครื่องอาจจะเสีย ใหขอคําปรึกษาจากรายชื่อที่ระบุไวที่ดานหลัง
 ของคูมือนี้ 

 ● สวิตชฝารองนั่งจะไมทํางานจนกวาทานจะนั่งอยางเหมาะสม 
➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง  

 ● ทานใชที่ครอบฝารองนั่ง ที่ครอบฝาปด หรือฝารองนั่งสําหรับเด็กอยู
หรือไม 
➞ ถอดที่ครอบตางๆ ออก หากใชงานฝารองนั่งสําหรับเด็ก หรือเกาอี้
 สําหรับเด็ก ใหถอดออกทุกครั้งหลังใชงาน  

 ● นํ้าไมไหลหรือไม 
➞ กดปุม [STOP] (หยุด) แลวรอจนกวาจะมีการจายนํ้า  

ฝาครอบ

-  

-  

9  

9  

-  

 ● วาลวนํ้าปดอยูหรือไม   

 ● มีสิ่งแปลกปลอมอุดตันวาลวระบายตัวกรองนํ้าหรือไม 
➞ ทําความสะอาดตัวกรอง  30  

 ● ตั้งแรงดันนํ้าไวที่ระดับตํ่าหรือไม   

 ● ปลั๊กระบายนํ้าหลวมหรือไม 
➞ ขันปลั๊กระบายนํ้าใหแนน

 ● ตั้งคาอุณหภูมินํ้าไวที่ “OFF” (ปด) หรือระดับตํ่าหรือไม 
 ● เมื่ออุณหภูมินํ้าในทอหรือภายในหองนํ้าตํ่า อาจทําใหอุณหภูมินํ้าที่พนออกมาในชวงแรกตํ่า 
 ● ระบบประหยัดพลังงานทํางานอยูหรือไม 

หากไฟ LED ระบบประหยัดพลังงานสวางและไฟ LED แสดงการเปด/ปด หนาจอหลักดับ 
แสดงวาระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลาเปดใชงานอยู 

เมื่อทานนั่งบนฝารองนั่ง เครื่องทํานํ้าอุนจะเปดชั่วคราวและนํ้าจะอุนในอีกประมาณ 10 นาที 
➞ ทานสามารถเปลี่ยนระบบประหยัดพลังงานจาก “ON” (เปด) ไปที่ “OFF” (ปด) ได  

 ● ระบบทําความสะอาดดานหลัง, ดานหลังแบบนุมนวล และดานหนาหยุดทํางานเองหลังใชงานไป 5 นาที 
 ● สวิตชฝารองนั่งมีปญหาในการตรวจจับหรือไม 

➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง หากทานยกตัวขึ้นจากฝารองนั่งเล็กนอย หรือนั่งโนมตัวไป
 ดานหนา สวิตชฝารองนั่งอาจตรวจจับไมพบชั่วคราว  

 ● ไฟ LED แสดงการเปด/ปด (สีเขียว) บนหนาจอหลักกะพริบหรือไม 
“ANTI FREEZING” (ระบบปองกันนํ้าเปนนํ้าแข็ง) (โหมดไดนามิก) ตั้งคาไวที่ “ON” (เปด) 

(นํ้าจะไหลจากบริเวณรอบๆ กานฉีดชําระและชําระลางโถทุกๆ 5 นาที) 

 ● บางครั้งนํ้าอาจไหลจากบริเวณรอบๆ กานฉีดชําระเมื่อยืดออกในถังนํ้าอุน

51  

20 

- 

22 

24  

- 

9  

44 

15  

หนา
อางอิงโปรดตรวจสอบป�หา

13  

15
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การชําระลาง

ระบบเปาแหงดวยลมอุน

ระบบชําระลางÅมทํางาน  

ชําระลางแลว
แตสุขภัณฑÅมทํางาน  

การทําความสะอาดโถ
แบบอัตโนมัติÅมทํางาน หรือ
การตั้งเวลาทํางานลาชา 

(ชําระลางอัตโนมัติ)  

โถสุขภัณฑชําระลางเอง

 ● เปดวาลวนํ้าสุดหรือไม  

 ● ไฟดับหรือไม 
➞ ทานสามารถชําระลางดวยกานจับ (เพื่อชําระลางในกรณีที่ไฟดับ) 

 ● นํ้าไมไหลหรือไม 
➞ ใชถังเทนํ้าเพื่อชําระลาง 

 ● ไฟ LED ทั้งหมดบนหนาจอหลักกะพริบหรือไม 
➞ สับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF แลวสับเบรกเกอรกลับอีกครั้ง 
 หากอาการเดิมยังปรากฏอยู ➞ เครื่องอาจจะเสีย  
 ใหขอคําปรึกษาจากรายชื่อที่ระบุไวที่ดานหลังของคูมือนี้ 

 ● ทานกดปุมซํ้าๆ หรือไม 
(หลังชําระลาง ปุมจะไมทํางานอยางนอย 20 วินาที) 

 ● ไฟ LED บนหนาจอหลักกะพริบหรือไม 
 กําลังเติมนํ้าในถังเก็บนํ้า (ใชเวลาไมเกิน 60 วินาที) 

 ● “AUTO FLUSH” (ระบบชําระลางอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “OFF” (ปด) หรือไม → ตั้งคาไปที่ “ON” (เปด) 
 ● ระบบจะไมทํางานในสถานการณตอไปนี้ แมจะตั้งคา “AUTO FLUSH” (ระบบชําระลางอัตโนมัติ) ไวที่ 

“ON” (เปด)  
 60 วินาทีหลังชําระลาง ➞ หลังครบ 60 วินาที ชําระลางดวยรีโมทคอนโทรล 
 เมื่อนั่งบนโถสุขภัณฑประมาณ 6 วินาทีหรือนอยกวานั้น 
➞ ชําระลางดวยรีโมทคอนโทรล 

 เมื่ออยูหนาโถหลังใชงานเสร็จแลวลุกขึ้น
➞ ยืนหางจากโถประมาณ 30 ซม. หรือมากกวานั้นแลวรอประมาณ 3 วินาที 

 เมื่อมีสิ่งสกปรกหรือละอองนํ้าเกาะอยูที่เซ็นเซอรตรวจจับรางกาย 
➞ กําจัดสิ่งสกปรกออก

 ● สวิตชฝารองนั่งจะไมทํางานจนกวาทานจะนั่งอยางเหมาะสม 
➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง 

 ● ทานสามารถเปลี่ยนการตั้งเวลาชําระลางโถแบบอัตโนมัติได 
(เมื่อผานไป 10 วินาที ➞ เมื่อผานไป 5 หรือ 15 วินาที) 

 ● “AUTO FLUSH” (ระบบชําระลางอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “ON” (เปด) หรือไม ➞ ทานสามารถตั้งคาไปที่ 
“OFF” (ปด) ได 

 ● สวิตชฝารองนั่งหรือเซ็นเซอรตรวจจับรางกายเปดไมติดหรือมีปญหาในการตรวจจับหรือไม 
➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง หากทานยกสะโพกออกจากสุขภัณฑขณะใชงานหรือนั่งโนมตัว
 ไปดานหนา สวิตชฝารองนั่งอาจไมติดและทําใหระบบชําระลางอัตโนมัติทํางานขณะใชงาน 
➞ กําจัดสิ่งสกปรกตางๆ ออกจากเซ็นเซอรตรวจจับรางกาย 

 ● ไฟ LED แสดงการเปด/ปด (สีเขียว) บนหนาจอหลักกะพริบหรือไม 
“ANTI FREEZING” (ระบบปองกันนํ้าเปนนํ้าแข็ง) ตั้งคาไวที่ “ON” (เปด) (นํ้าจะไหลจากบริเวณ
รอบๆ กานฉีดชําระและชําระลางโถทุกๆ 5 นาที)  

48  

48  

52  

-  

36 

14 

14 

- 

10 

9  

36  

36 

9 

10  

44 
50  

อุณหภูมิการเปาแหงตํ่า

การหยุดทํางานกลางคัน 

 ● ตั้งคาอุณหภูมิการเปาแหงไวที่ระดับตํ่าหรือไม

 ● ระบบหยุดทํางานเองหลังใชงานไป 10 นาที 
 ● สวิตชฝารองนั่งมีปญหาในการตรวจจับหรือไม 

➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง หากทานยกตัวขึ้นจากฝารองนั่งเล็กนอย หรือนั่งโนมตัว
 ไปดานหนา สวิตชฝารองนั่งอาจตรวจจับไมพบชั่วคราว

- 

9  

การแกÅขป�หา

หนา
อางอิงโปรดตรวจสอบป�หา

หนา
อางอิงโปรดตรวจสอบป�หา

20

13
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อางอิง

ระบบชําระลาง

เมื่อด¹งกานจับ (เพื่อชําระลาง
ในกรณ¸ท¸่Åฟดับ) แลวระบบ

Åมทํางาน

ชําระลางแลวกําจัดสิ่งป�ิกูล
Åมหมด  

ปริมาณนํ้าชําระลาง
เปล¸่ยนแปลง

 ● ดึงกานจับ (เพื่อชําระลางในกรณีที่ไฟดับ) คางไว 4 วินาทีหรือนานกวานั้นเพื่อชําระลาง  48  

 ● เปดวาลวนํ้าสุดหรือไม  

 ● ตัวกรองนํ้าอุดตันหรือไม
➞ ทําความสะอาดตัวกรอง 

 ● ทานใชงานปุมชําระลางถูกประเภทหรือไม 
 การชําระลางแบบเต็มที่ (สําหรับของแข็ง): สามารถกําจัดกระดาษชําระได 10 ม. (ตอครั้ง) 
 การชําระลางแบบเบา (สําหรับของเหลว): สามารถกําจัดกระดาษชําระได 3 ม. (ตอครั้ง) 

 ● การชําระลางอาจทําไดยาก ทั้งนี้ขึ้นอยูกับความหนาแนนของสิ่งปฏิกูล 
➞ ชําระลางซํ้าอีกครั้ง หากโถยังไมสะอาด ใหกําจัดคราบตางๆ ดวยแปรงหรืออุปกรณอื่นๆ 
 ที่คลายคลึงกัน  

 ● สิ่งปฏิกูลอาจถูกกําจัดไมหมดขณะที่เติมนํ้าเขาถัง 
➞ เมื่อไฟ LED แสดงการเปด/ปดบนหนาจอหลักติดสวางและนํ้าเต็มถัง ใหชําระลางอีกครั้ง 

 ● ในชวงแรกระบบจะปรับปริมาณนํ้าที่ใชในการชําระลางโดยอัตโนมัติ ปริมาณนํ้าจะยังไมคงที่
ระหวางการปรับ และจะเปนปกติเมื่อการปรับเสร็จสิ้น 

 ● นํ้ามันและคราบสกปรกอื่นๆ ที่ยากจะมองเห็นอาจติดอยูบนพื้นผิวโถสุขภัณฑ 
➞ ทําความสะอาดดวยนํ้ายาลางหองนํ้าที่มีคาเปนกลาง (ไมมีฤทธิ์กัดกรอน)

ฝารองนั่งและฝาปิด (AUTO OPEN/CLOSE) (ระบบเปิด/ปิดอัตโนมัติ)

ฝาสุขภัณฑÅมเปดเอง
อัตโนมัติ

 ● “AUTO OPEN/CLOSE” (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “OFF” (ปด) หรือไม 
➞ ตั้งคาไปที่ “ON” (เปด) 

 ● เซ็นเซอรตรวจจับรางกายทํางานปกติหรือไม
➞ กําจัดสิ่งสกปรกตางๆ ออกจากเซ็นเซอรตรวจจับรางกาย 

 ● เมื่อตั้งคา “AUTO OPEN/CLOSE” (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) ไวที่ “ON” (เปด) ระบบจะยังไมทํางาน
หลังปดฝารองนั่งหรือฝาสุขภัณฑประมาณ 15 วินาที 
เมื่อปดฝาสุขภัณฑดวยมือ 

 (ระบบจะนับและตั้งเวลาตั้งแตปดฝาจนถึงการเปดครั้งถัดไป เพื่อใหเปนมิตรกับผูใชงาน) 
➞ ออกจากหองนํ้าแลวรอประมาณ 15 วินาทีแลวเดินไปที่โถอีกครั้งหรือเปดและปดฝาสุขภัณฑดวยมือ 

 ● เซ็นเซอรตรวจจับรางกายอาจทํางานไดยากเมื่ออุณหภูมิหองสูงกวา 30°C 
➞ เปดและปดดวยมือ  

32  

14  

-  

-  

-  

27  

38 

10  

-  

9 

-  

 ● “AUTO OPEN DELAY” (การหนวงเวลาเปดอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “30s” (30 วินาที) หรือ “90s” 
(90 วินาที) หรือไม  

 ● หลังสับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ ON ฝาสุขภัณฑจะยังไมเปดอัตโนมัติประมาณ 10 ถึง 60 วินาที 
➞ เปดและปดดวยมือ 

 ● ใสที่ครอบฝาปดหรือฝารองนั่งไวหรือไม 
➞ ถอดที่ครอบตางๆ ออก  

-  

9  

หนา
อางอิงโปรดตรวจสอบป�หา

ม¸สิ่งตกคางอยูบนผิว
โถสุขภัณฑ

13  

40
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ฝารองนั่งและฝาปิด (AUTO OPEN/CLOSE) (ระบบเปิด/ปิดอัตโนมัติ)

ฝาสุขภัณฑÅมปดเองอัตโนมัติ  

ฝาสุขภัณฑเปดเอง  

ฝาสุขภัณฑปดเอง  

ฝาสุขภัณฑและฝารองนั่ง
เปดพรอมกัน  

การหยุดคาง (หรือปด) 
ขณะกําลังเปด

การตั้งเวลาเปดอัตโนมัติ
เปล¸่ยนแปลงÅป

Åมสามารถเปดหรือปด
ดวยร¸โมทคอนโทรลÅด

 ● “AUTO OPEN/CLOSE” (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “OFF” (ปด) หรือไม 
➞ ตั้งคาไปที่ “ON” (เปด)

 ● เมื่อทานไมไดใชงานสุขภัณฑ หรือเมื่อทานนั่งหรือยืนหนาโถ 6 วินาทีหรือนอยกวา ฝารองนั่งและ
ฝาปดจะปดลงหลังจากนั้นประมาณ 5 นาที 

 ● หากฝาไมปดเองแมจะตั้งคา “AUTO OPEN/CLOSE” (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) ไวที่ “ON” (เปด) 
แลวก็ตาม แสดงวาเซ็นเซอรตรวจจับรางกายอาจทํางานผิดพลาด 
➞ หากมีวัตถุสะทอนแสง เชน กระจกหรือแกว อยูดานหนา ใหยายวัตถุนั้นๆ ออก หรือใชผามาน
 หรือวัสดุอื่นๆ เพื่อกันแสงสะทอน 

 ● เซ็นเซอรโดนแสงแดดโดยตรงหรือไม 
➞ หามเซ็นเซอรโดนแสงแดดโดยตรง เพราะอาจทําใหการตรวจจับผิดพลาด 

 ● มีเครื่องทําความรอนอยูในระยะตรวจจับของเซ็นเซอรตรวจจับรางกายหรือไม 
➞ หามวางเครื่องทําความรอนไวในระยะตรวจจับของเซ็นเซอร 

 ● มีโถปสสาวะหรืออางลางมือติดตั้งอยูในหองนํ้าดวยหรือไม 
➞ เซ็นเซอรอาจตรวจจับผูใชโถปสสาวะทําใหฝาสุขภัณฑเปดหรือปด

 ● หากเปดประตูหองนํ้าทิ้งไว เซ็นเซอรอาจตรวจจับผูที่เดินผานหนาหองนํ้า 

 ● “AUTO OPEN/CLOSE” (ระบบเปด/ปดอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “ON” (เปด) หรือไม 
➞ ทานสามารถตั้งคาไปที่ “OFF” (ปด) ได 

 ● “AUTO CLOSE DELAY” (การหนวงเวลาปดอัตโนมัติ) ตั้งคาไวที่ “25s” (25 วินาที) หรือไม 
 ● สวิตชฝารองนั่งจะไมทํางานจนกวาทานจะนั่งอยางเหมาะสม 

➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง 

 ● ตั้งคา “SEAT/LID” (ฝารองนั่ง/ฝาปด) ไวที่ “เปดและปดฝารองนั่งและฝาปดอัตโนมัติ” หรือไม 

 ● หากฝาปดหรือฝารองนั่งชนกับสิ่งกีดขวางเมื่อเปดครั้งแรก หลังสับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ ON 
อาจทําใหฝาปดหรือฝารองนั่งหยุดคาง (หรือปด) กลางทางในการทํางานครั้งถัดไป 
➞ ถอดปลั๊กออกเมื่อไมมีสิ่งกีดขวาง รอประมาณ 5 วินาทีแลวเสียบปลั๊กอีกครั้ง จากนั้นกดปุม 
 [SEAT OPEN/CLOSE] (เปด/ปดฝารองนั่ง) บนรีโมทคอนโทรล 

 ● เซ็นเซอรตรวจจับรางกายอาจทํางานไดยากเมื่ออุณหภูมิหองสูงกวา 30°C อยางเชน ในฤดูรอน 

 ● หากเปดอัตโนมัติ 
➞ ตรวจสอบวา “รีโมทคอนโทรลใชงานไดหรือไม” 

 ● หากการเปดอัตโนมัติไมทํางานดวยเชนกัน 
 ฝาสุขภัณฑอาจติดตั้งไมถูกวิธี 

➞ ติดตั้งฝาปดใหถูกวิธี 
 ● การตรวจจับผิดพลาดอาจเกิดขึ้นไดเมื่ออยูใตแสงไฟ  

38 

- 

9  

9  

38 
38 

9  

40  

14  

9  

52 

28  
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อางอิง

ฝารองนั่งและฝาปิด

ฝารองนั่งเยÈน

 ● ตั้งคาอุณหภูมิฝารองนั่งไวที่ “OFF” หรือระดับตํ่าหรือไม  

 ● ระบบประหยัดพลังงานทํางานอยูหรือไม 
 หากไฟ LED ระบบประหยัดพลังงานสวางและไฟ LED แสดงการเปด/ปดบนหนาจอหลักดับ แสดงวา
ระบบประหยัดพลังงานเปดอยู 
เมื่อทานนั่งลงบนฝารองนั่ง ตัวควบคุมอุณหภูมิจะเปดชั่วคราวและทําใหฝารองนั่งอุนในเวลาประมาณ 
15 นาที 

➞ ทานสามารถ “OFF” (ปด) การทํางานนี้หากระบบประหยัดพลังงาน “ON” (เปด) 

 ● ทานนั่งเปนเวลานานหรือไม 
หลังจากนั่งไป 20 นาที อุณหภูมิจะเริ่มลดลง เมื่อผานไป 1 ชม. ตัวควบคุมอุณหภูมิฝารองนั่งจะ 

“OFF” (ปด) 
➞ ลุกขึ้นแลวใชงานอีกครั้ง 

 ● ทานวางของทับบนฝารองนั่งหรือฝาปดหรือไม 
➞ ยกของออกจากฝารองนั่งหรือฝาปด 

 ● สวิตชฝารองนั่งจะไมทํางานจนกวาทานจะนั่งอยางเหมาะสม 
➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง 

 ● ใสที่ครอบฝาปดหรือฝารองนั่งไวหรือไม 
➞ ถอดที่ครอบตางๆ ออก  

ระบบประหยัดพลังงาน

22 

24  

-  

9  

9  

ระบบกําจัดกลิ่น

หนา
อางอิงโปรดตรวจสอบป�หา

ระบบกําจัดกลิ่นÅมทํางาน  

Åดกลิ่นÅมพ¹งประสงค

 ● “DEODORIZER” (ระบบกําจัดกลิ่น) ตั้งคาไวที่ “OFF” (ปด) หรือไม 
➞ ตั้งคาไปที่ “ON” (เปด) 

 ● ไมไดยินเสียงการทํางานในขณะใชงาน 
➞ นั่งโดยใหหลังชิดติดกับฝารองนั่ง 

 ● หากทานไดยินเสียงการทํางานเมื่อนั่งลงบนฝารองนั่ง 
➞ ทําความสะอาดตัวกรองระบบกําจัดกลิ่น 

 ● ทานใชผลิตภัณฑปรับอากาศหรือผลิตภัณฑระงับกลิ่นที่ซื้อมาเองหรือไม 
การกระทําดังกลาวอาจทําใหประสิทธิภาพการทํางานของระบบกําจัดกลิ่นของ Washlet ลดลง
หรือเกิดกลิ่นไมพึงประสงคได 

➞ ถอดผลิตภัณฑปรับอากาศหรือผลิตภัณฑระงับกลิ่นออก  

42 

- 

27  

-  
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Åฟ LED 
ระบบประหยัดพลังงาน Åมติด  

ระบบประหยัดพลังงาน
แบบตั้งเวลาÅมทํางาน  

ระบบประหยัดพลังงาน
อัตโนมัติÅมทํางาน

 ● ทานสับเบรกเกอรบนแผงจายไฟไปที่ OFF หรือไฟดับหรือไม 
 ไฟ LED ระบบประหยัดพลังงานบนหนาจอหลักอาจดับเมื่อไฟมา แมวาจะตั้งคาระบบประหยัด
พลังงานไวที่ “ON” (เปด) ก็ตาม 
(ไฟจะติดภายใน 24 ชม. หลังตั้งคาใหม) 

 ● ทานเปลี่ยนแบตเตอรี่รีโมทคอนโทรลหรือไม 
“TIMER ENERGY SAVER” (ระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลา) อาจถูกยกเลิกเมื่อเปลี่ยนแบตเตอรี่  

➞ ตั้งคาระบบประหยัดพลังงานแบบตั้งเวลาอีกครั้งเมื่อตองการใชงาน  

-  

 ● สาเหตุอาจเกิดจากระบบตองใชเวลาเรียนรูเงื่อนไขการใชงานหลายวันกอนเริ่มทํางาน การทํางานใช
พลังงานตํ่าอยูแลว ทั้งนี้ขึ้นอยูกับความถี่ในการใชงาน 
➞ ตรวจสอบระบบประหยัดพลังงาน  

22  

24

20
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อื่นÇ  

นํ้ารั่วจากการตอทอประปา  

จอแสดงผล
บนร¸โมทคอนโทรลดับ  

ฝารองนั่งÅมแนน  

ม¸เส¸ยงจากฝารองนั่ง  

ทานรูส¹กวาม¸ลมในโถ
ขณะนั่งบนฝารองนั่ง 

นํ้ากระเ�Èนขณะใชงาน 

ทอนํ้าม¸เส¸ยงฟูÇ หลังชําระลาง

 ● หากน็อตหลวมใหขันน็อตใหแนนดวยอุปกรณ เชน ประแจเลื่อน  
➞ หากนํ้ายังรั่วอยูใหปดวาลวนํ้าแลวซอมแซม  

 ● หนาจอจะหายไปเมื่อไมมีการกดปุมรีโมทคอนโทรลเปนเวลาอยางนอย 5 นาที 

 ● มีชองวางระหวางที่รองฝารองนั่งและโถเพื่อเปดใชงานสวิตชฝารองนั่ง เมื่อนั่งบนฝารองนั่ง 
ฝารองนั่งจะยุบลงเล็กนอยเพื่อเปดใชงานสวิตชฝารองนั่ง 

เมื่อนั่งบนฝารองนั่ง 

 ● ทานไดยินเสียงการทํางานเพื่อเตรียมพนละอองนํ้าหรือเสียงการพนละอองนํ้าในโถ 
➞ ทานสามารถตั้งคาไปที่ “OFF” (ปด) ได 

 ● ระบบจะพนละอองนํ้าในโถเพื่อปองกันสิ่งสกปรกติดโถขณะใชงาน ทานจะรูสึกวามีลม
เมื่อมีการพนละอองนํ้า 
➞ ทานสามารถตั้งคาไปที่ “OFF” (ปด) ได 

 ● นํ้าในโถที่ใชสําหรับปกปดกลิ่นจากการขับถายอาจกระเซ็นออกมา 
➞ การเพิ่มชั้นกระดาษชําระบนผิวนํ้าสามารถชวยลดการกระเซ็นได 

 ● ชําระลางอีกครั้งแลวตรวจหาเสียงที่มาจากทอนํ้าทิ้ง ใชอุปกรณเพื่อรักษาระดับนํ้าในโถสุขภัณฑ

 ● เมื่อชําระลางโถสุขภัณฑที่มีสิ่งปฏิกูล เสียงที่ไดยินนั้นเกิดจากการดึงอากาศ สิ่งปฏิกูล และนํ้าลงไป
ในโถสุขภัณฑ  

-  

12

9

18 
42  

18 

42  

-  

-  

-  

 ● เปดวาลวนํ้าสุดหรือไม  

 ● ตัวกรองนํ้าหรือวาลวระบายตัวกรองนํ้าอุดตันหรือไม 
➞ ทําความสะอาดตัวกรอง  

 ● แรงดันนํ้าอาจสูง 
➞ หมุนวาลวนํ้าไปทางขวาเล็กนอยจนกระทั่งเสียงเงียบลง

30 
32  

-  

การแกÅขป�หา

หนา
อางอิงโปรดตรวจสอบป�หา

Åดยินเส¸ยงสวบÇ ใตพื้น
ขณะทําความสะอาด 

Åดยินเส¸ยงโครกคราก
เมื่อชําระลาง  

การเติมนํ้าในถังใชเวลานาน   

13
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อางอิง

กระแสไฟ 

กําลังไฟที่ใช 

ชนิดเครื่องทํานํ้าอุน 

ความยาวสายไฟ 

ระดับการปองกันนํ้า

โถสุขภัณฑ

ฟงกชัน  

รุน  

ปริมาณนํ้าที่ใช 

ระบบจายนํ้า 

ระบบชําระลาง 

รูปทรงโถ 

ระบบปองกันนํ้าเปนนํ้าแข็ง (โหมดไดนามิก)  

การทําความสะอาด  

ที่เปาลมอุน

ระบบปรับอุณหภูมิ
ฝารองนั่ง  

ระบบกําจัดกลิ่น 

แรงดันน้ํา 

อุณหูมิน้ํา 

อุณหภูมิขณะทํางาน 

ขนาด 

น้ําหนัก  

ปริมาณ
ละอองน้ํา

ปริมาณนํ้าชําระลาง (ไดนามิก)

ระบบทําความสะอาดดานหลัง  

ระบบทําความสะอาดดานหลังแบบนุมนวล

ระบบทําความสะอาดดานหนา  

อุณหภูมินํ้า 

ความจุถังเก็บนํ้า 

ปริมาณไฟฟาสําหรับเครื่องทําความรอน  

อุปกรณรักษาความปลอดภัย  

อุปกรณปองกันนํ้าไหลยอนกลับ 

อุณหภูมิลมอุน* 

ปริมาณอากาศ 

ปริมาณไฟฟาสําหรับเครื่องทําความรอน

อุปกรณรักษาความปลอดภัย 

อุณหภูมิพื้นผิว 

ปริมาณไฟฟาสําหรับเครื่องทําความรอน 

อุปกรณรักษาความปลอดภัย 

กระบวนการที่ใช 

ปริมาณอากาศ 

การกินไฟ  

* อุณหภูมิบริเวณทอลมอุนตรวจวัดโดย TOTO  

 CES9433A / CES9433PA 

 AC 220 - 240 V, 50 Hz / 60 Hz 

 267 - 312 วัตต 

 แบบถังเก็บ 

 1.2 ม.  

 IPX4  

 เต็มที่ 4.5 ล., เบา 3.0 ล.

 ระบบซอนถังเก็บนํ้า  

ระบบชําระลางแบบพายุหมุน  

 อีลองเกต 

 45 ล./ชม. 

 ประมาณ 0.27 - 0.43 ล./นาที (แรงดันนํ้า 0.20 MPa) 

 ประมาณ 0.27 - 0.43 ล./นาที (แรงดันนํ้า 0.20 MPa) 

 ประมาณ 0.29 - 0.43 ล./นาที (แรงดันนํ้า 0.20 MPa) 

 ชวงอุณหภูมิที่สามารถปรับได: OFF, ประมาณ 30°C ถึง 40°C 

 0.64 ล. 

 195 - 232 วัตต 

ฟวสวัดอุณหภูมิ, สวิตชตัดไฟเมื่อความรอนเกิน (แบบโลหะคูดีดกลับอัตโนมัติ), 
สวิตชลูกลอย 

 Vacuum breaker 

 ชวงอุณหภูมิที่สามารถปรับได: OFF, ประมาณ 37°C ถึง 55°C 

 ประมาณ 0.29 ลบ.ม./นาที 

 185 - 220 วัตต 

 ฟวสวัดอุณหภูมิ 

ชวงอุณหภูมิที่สามารถปรับได: OFF, ประมาณ 28°C ถึง 36°C 
(ในโหมดประหยัดพลังงานอัตโนมัติ: ประมาณ 26°C) 

 45 - 54 วัตต 

 ฟวสวัดอุณหภูมิ 

 การกําจัดกลิ่นดวยออกซิเจน 

 ประมาณ 0.16 ลบ.ม./นาที 

 ประมาณ. 5.3 วัตต 

แรงดันนํ้าตํ่าสุด: 0.05 MPa (ไดนามิก), 
แรงดันนํ้าสูงสุด: 0.75 MPa (คงที่) 

 0°C ถึง 35°C 

 0°C ถึง 40°C 

 กวาง 391 มม.× ลึก 728 มม. × สูง 684 มม. 

ประมาณ 48.7 กก. 
(สวนบนหนักประมาณ 8.7 กก. โถสุขภัณฑหนักประมาณ 40.0 กก.)  

ขอมูลผลิตภัณฑ
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การรับประกัน
การรับประกัน 1 ปe  

1. TOTO รับประกันสินคาวาไมมีตําหนิจากการผลิต ภายใตการใชงานแบบปกติและใหบริการเปนระยะเวลาหนึ่ง (1) ปนับจากวันที่ซื้อผลิตภัณฑ 
การรับประกันนี้สงวนสิทธิ์ไวสําหรับผูซื้อเทานั้น 

2. ขอกําหนดของ TOTO ตามเอกสารการรับประกันนี้สามารถซอมหรือเปลี่ยนสินคาหรือชิ้นสวนที่มีปญหา ตามการพิจารณาของ TOTO ทั้งนี้เพื่อใหผลิตภัณฑ
สามารถติดตั้งและใชงานไดตามคูมือผูใชฉบับนี้ TOTO สงวนสิทธิ์ในการตรวจสอบที่จําเปนตอการหาสาเหตุของความเสียหาย TOTO จะไมคิดคาใชจายใน
สวนของคาแรง หรือคาชิ้นสวนที่เกี่ยวของกับการซอมหรือเปลี่ยนชิ้นสวนภายใตการรับประกัน 

TOTO Åมรับผิดชอบคาใชจายในการถอด คืน และ/หรือติดตั้งผลิตภัณฑ�ํ้า 

3. การรับประกันนี้ไมครอบคลุมในกรณีตอไปนี้: 

ก) ความเสียหายหรือความสูญเสียที่เกิดจากภัยธรรมชาติ เชน ไฟปา แผนดินไหว นํ้าทวม ฟาผา พายุฝนฟาคะนอง ฯลฯ 
ข) ความเสียหายหรือความสูญเสยีที่เกิดจากการใชงานท่ีไมเหมาะสม การใชงานผิดวัตถุประสงค ความประมาทเลินเลอ หรือการบํารุงรักษาผิดวิธี 

ค) ความเสียหายหรือความสูญเสียอันเปนผลมาจากการถอดชิ้นสวน การซอมที่ไมเหมาะสม หรือการดัดแปลงผลิตภัณฑ  

ง) ความเสียหายหรือความสูญเสียอันเปนผลมาจากตะกอนหรือสิ่งแปลกปลอมที่ปะปนอยูในระบบประปา  

จ) ความเสียหายหรือความสูญเสียอันเปนผลมาจากคุณภาพของนํ้าในพื้นที่ที่ใชงาน 

ฉ) ความเสียหายหรือความสูญเสียอันเปนผลมาจากการติดตั้งผิดวิธีหรือการติดตั้งในสภาพแวดลอมที่ไมเหมาะสมและ/หรือเปนอันตราย 
ช) ความเสียหายหรือความสูญเสียอันเปนผลมาจากไฟกระชาก หรือฟาผา หรือการกระทําอื่นๆ ที่ไมใชความผิดของ TOTO หรือผลิตภัณฑไมสามารถ

 ทนกับสภาพได 
ซ) ความเสียหายหรือความสูญเสียอันเปนผลมาจากการชํารุดสึกหรอตามปกติ เชน ความเงาลดลง มีรอยขีดขวน สีซีดจางเนื่องจากใชงานมานาน 

 การทําความสะอาด หรือเงื่อนไขดานสภาพแวดลอม  

4. เอกสารการรับประกันฉบับนี้ใหสิทธิตามกฎหมายแกผูบริโภค ทานอาจมีสิทธิอื่นๆ แตกตางกันไปในแตละประเทศ   

5. การซอมสินคาภายใตเงื่อนไขการรับประกัน ทานตองนําผลิตภัณฑ หรือจัดสงผลิตภัณฑมาที่ศูนยบริการ TOTO พรอมกับเอกสารแจงปญหา หรือติดตอ
ตัวแทนจําหนาย หรือผูรับชวงใหบริการผลิตภัณฑของ TOTO หรือติดตอสํานักงานขายของ TOTO โดยตรง หากเปนเพราะขนาดของผลิตภัณฑหรือ
จุดตําหนิตามปกติ ทําใหไมสามารถสงผลิตภัณฑคืนให TOTO ได TOTO จะถือวาเอกสารแจงความเสียหายที่ไดรับเปนการจัดสงผลิตภัณฑ ในบางกรณี 
TOTO อาจเปนผูเดินทางไปซอมผลิตภัณฑที่สถานที่ของผูซื้อหรือรับผิดชอบคาใชจายในการขนสงเพื่อนํากลับมาซอมที่ศูนยบริการ

คําเตือน! TOTO จะไมรับผิดชอบหรือมีสวนเกี่ยวของกับความผิดพลาดหรือความเสียหายใดๆ ก็ตามที่เกิดขึ้นกับผลิตภัณฑ ที่มีสาเหตุมาจากสารคลอรามีน
ที่ใชในการผลิตนํ้าประปาหรือสารทําความสะอาดที่ผสมคลอรีน (แคลเซียมไฮโปคลอไรท)  

หมายเหตุ: การใชคลอรีนที่มีความเขมขนสูง หรือผลิตภัณฑที่มีคลอรีนอาจทําใหเกิดความเสียหายอยางรายแรงกับผลิตภัณฑ อาจทําใหเกิดการรั่วซึมหรือ
ตัวผลิตภัณฑเสียหายอยางหนัก 

เอกสารการรับประกันนี้เขียนขึ้นโดย TOTO การซอมหรือการเปลี่ยนชิ้นสวนที่กระทําภายใตการรับประกันเปนการแกไขปญหาแบบพิเศษ
ที่สงวนสิทธิ์เฉพาะผูซื้อสินคา TOTO จะไมรับผิดชอบความสูญเสียจากการใชงานผลิตภัณฑ หรือความเสียหายเล็กๆ นอยๆ ความเสียหาย
เฉพาะ ความเสียหายที่ตามมา หรือคาใชจายที่เกิดจากผูซื้อเอง คาแรง คาใชจายอื่นๆ ที่เกิดขึ้นจากการติดตั้งหรือการถอด คาใชจายในการ
ซอมโดยผูอื่น หรือคาใชจายอื่นๆ ที่ไมไดกลาวไวขางตน นอกเหนือจากขอบเขตของกฎหมายที่บังคับใช การรับประกันโดยปริยายรวมถึง
ความสามารถในเชิงพาณิชย หรือความเหมาะสมในการใชงาน จะถูกจํากัดดวยระยะเวลาของการรับประกัน ในบางประเทศอาจไมยอมรับ
ขอจํากัดเรื่องระยะเวลาการรับประกันโดยปริยาย หรือขอยกเวน หรือขอจํากัดของความเสียหายเล็กๆ นอยๆ หรือความเสียหายที่เกิดตามมา 
ขอจํากัดและขอยกเวนขางตนจึงไมอาจนํามาใชได  
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วันที่ : ปี เดือน วัน

 ชื่อรานคา :  

โทร : (          )  

TOTO ASIA OCEANIA 
PTE. LTD.  

TOTO ASIA OCEANIA 
PTE. LTD.  

TOTO ASIA OCEANIA 
PTE. LTD.  

TOTO (THAILAND)  
CO., LTD  

TOTO INDIA INDUSTRIES 
PVT. LTD 

TOTO VIETNAM  
Co., Ltd.   

TOTO (H.K.)LTD.

10, Eunos Road 8, #12-07, Singapore Post Centre. Singapore 408600.  
Phone : +65-6744-6955 Fax : +65-6841-0819 http://asia.toto.com/ 

Middle East Branch LOB19-1701-1702, Jebel Ali Free Zone, P.O. box 261804, Dubai U.A.E.  
Phone : +971-4-886-5983 Fax : +971-4-886-5986 http://asia.toto.com/ 

Manila Representative Office. Unit 1010, 10th Floor Rufino Building, Ayala Avenue cor.V.A.  
Rufina Street, Makati City,1226 Philippines.  
Phone : +63-2-887-6643 Fax : +63-2-887-4084 http://asia.toto.com/ 

บริษัท โตโต (ประเทศไทย) จํากัด
598 อาคาร คิวเฮาส เพลินจิต ชั้น G ถนนเพลินจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพมหานคร 10330
โทร : +66-2-650-9925 แฟกซ : +66-2-650-9923 

สํานักงานใหญ
77 หมู 5 เขตประกอบการอุตสาหกรรม HSIL
ต.หนองปลาหมอ อ.หนองแค จ.สระบุรี 18140 
โทร : +66-36-382-750 http://www.toto.co.th 

101, Kamla Executive Park, Opp. Vazir Glass Works,  
Off. Andheri Kurla Road, Andheri (East), Mumbai 400 059, India.  
Phone : +91-22-4022-3717 / 3718 Fax : +91-22-4022-3719 http://asia.toto.com/ 

R. 810, Daeha Business Centre, 360 Kim Ma St., Ba Dình Dist., Ha Noi City 
Phone : +84-4-37714354 Fax : +84-4-37714355 http://toto.com.vn/  

RM.1101, 11/F No.3 Lockhart Rd. Wanchai, Hong Kong 
Phone : 852-2861-3177 / Fax : 852-2861-3563

 ● เราขอแนะนําใหทานกรอกขอมูลตอไปนี้เพื่อความสะดวกรวดเร็วในการใหบริการ 

  2016.4.1 
D08964  

 วันที่ซื้อ :  
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